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  Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 25 de desembre de 2024, i posa a prova els
teus coneixements amb les respostes que t'ajudaran a completar el repte diari.

Solucions del Paraulògic d'avui 25/12/2024
La lletra central d'avui és la G i les lletres restants són A-E-N-O-R-T

La solució al paraulògic d'avui, 25/12/2024, conté 274 paraules i 11 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 20 punts:
0

engarrotar �� Tuti ��
tarongerar �� Tuti ��
teratogena �� Tuti ��

 

Paraules de 19 punts:
0

erotogena �� Tuti ��
granoteta �� Tuti ��
teratogen �� Tuti ��
tetragona �� Tuti ��

 



Paraules de 18 punts:
0

gatonera �� Tuti ��
regatona �� Tuti ��
taronger �� Tuti ��
tetragon �� Tuti ��

 

Paraules de 10 punts:
0

engranatge
engranerar
enterratge
gargantera
organogena

 

Paraules de 9 punts:
0

agarrotar
agegantar
agegantat
agonoteta
argentera
aterratge
gangrenar
garganter
garronera
garrotera
gegantera
gorretera
organogen
ortognata
reagregar
regenerar
terratger

 



Paraules de 8 punts:
0

agaragar
agronera
argentan
argentar
argentat
argenter
arregnar
arrengar
arrogant
atorgant
engorgar
engranar
enneagon
entregar
erotogen
gangrena
garagara
garotera
garronar
garroner
garrotar
geganter
gonorrea
gorreter
grangera
naronger
neogrega
ortognat
regatera
regentar
rentatge
retranga
roentgen
targeter
terratge

 

Paraules de 7 punts:
0

agarena
agarrar
agarrat
agranar



agraner
agregar
agregat
agroner
aranger
arengar
arrogar
atorgar
enganar
engatar
engegar
entrega
erogena
garagot
garatge
gargara
garoter
garreta
gatonar
geganta
generar
genteta
gerenta
gerrera
gnetata
gorgera
gorgora
gorrera
granera
granger
granota
graonat
gratera
grogren
natgera
negrera
negreta
neogena
reganar
regatar
regater
regatge
regenta
regnant
renegar
renegat
rontgen
tagarot
tanagra
tangara
tangent
targeta
tonatge



 

Paraules de 6 punts:
0

geneta
aganat
agerat
agnata
agrera
agreta
angora
aregar
arenga
argent
artega
erogar
erogen
garant
gargot
garota
garrot
gatera
gegant
genera
genere
gerent
geront
gerrer
gerret
goneta
gorrer
gotera
gotero
granar
granat
graner
granet
granor
granot
gratar
groera
grogor
nagana
negrer
negret
negror
neogen
onagre
onatge
oratge



orenga
orogen
ragera
regant
regata
regato
regent
regera
regnar
regnat
renega
rogent
rogeta
ronega
rotang

 

Paraules de 5 punts:
0

agare
agata
agent
agnat
agora
agrer
agret
agror
anega
arega
areng
argot
ganga
ganta
garra
garro
gatet
gatge
gener
genet
gerga
gerna
gerra
gerro
gorga
gorra
gorro
grana
grata



grega
groga
negar
negat
negra
negre
nogat
organ
rager
regar
regna
regne
regor
renga
roger
roget
tanga
tango
togat
trago

 

Paraules de 2 punts:
0

agar
agra
agre
agro
argo
egea
ergo
gana
gart
gata
gato
gent
gong
gorg
gota
gran
grao
grat
grog
noga
ogre
rang
rega
rego



reng
toga

 

Paraules de 1 punts:
0

aga
ego
erg
gag
gao
gat
gen
get
goa
got
gra
gro
reg

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 10 Σ

a 1 5 12 10 12 10 6 0 56
e 2 2 0 2 5 5 1 4 21
g 9 12 19 26 21 11 7 1 106
n 0 1 5 5 4 2 0 0 17
o 0 1 1 5 0 1 2 1 11
r 1 4 8 13 9 6 2 0 43
t 0 1 4 0 6 4 3 2 20
Σ 13 26 49 61 57 39 21 8 274

Prefixos de dues lletres:
ge-24 ag-32 an-2 ar-19 at-3 eg-2 en-12 er-7 ga-36 gn-1 go-18 gr-27 na-3 ne-12 no-2
og-1 on-2 or-8 ra-3 re-32 ro-8 ta-10 te-6 to-3 tr-1

Prefix freqüent de tres lletres:

https://dadalogic.org


reg-24

Sufixos freqüents de tres lletres:
era-25

Hi ha 11 tutis:
- 4 de 8 lletres
- 4 de 9 lletres
- 3 de 10 lletres

 Hi ha 2 palíndroms de 3 lletres 

 Hi ha 2 mots quadrats de 8 lletres 

Subconjunts:
aegnt-9 ag-2 agnt-5 agr-8 aegr-17 aegnr-31 agrt-5 agort-10 agt-3 aegnrt-28
aegrt-19 aegnot-4 agor-11 agnr-5 aegnor-14 aegn-1 agnor-4 agnort-9 aeg-1 ego-1
aegnort-11 aegno-2 egr-3 egor-7 aegor-4 egnor-4 egnort-5 agn-3 ago-2 agnrt-4
aegort-8 aegt-2 agot-4 egn-1 egnr-6 egnt-2 egnrt-3 egrt-1 egt-1 gno-1 gor-5 egort-3
got-1 egno-1 agno-1 agnot-2

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Geneta: La paraula "geneta" fa referència a un mamífer carnívor de la família dels
genets, conegut científicament com a *Genetta*. Aquest animal és originari d'Àfrica
i es caracteritza per tenir un cos esvelt, una cua llarga i un pelatge que sovint
presenta taques o ratlles. Les genetes són animals nocturns i són conegudes per la
seva habilitat per escalar i la seva dieta variada, que inclou petits mamífers, ocells i
insectes. A més, en alguns contextos, "geneta" pot referir-se a una persona que
practica la genètica o que té coneixements en aquest camp.
Agà: La paraula 'agà' fa referència a un tipus de planta del gènere *Agave*, que
inclou espècies com l'agave d'atzavara, coneguda per les seves fulles carnosos i
punxegudes. També pot referir-se a altres significats en contextos específics, com
en la cultura popular o en la gastronomia, però el seu significat principal es
relaciona amb les plantes. Si necessites un context més concret, no dubtis a
preguntar!
Aganat: La paraula 'aganat' és un adjectiu que es fa servir en català per descriure
algú que és molt afortunat o que té molta sort. També pot referir-se a una persona
que és molt ben considerada o que gaudeix de la simpatia dels altres. En alguns
contexts, pot tenir una connotació de ser una persona que s'aprofita de les
circumstàncies favorables.
Agar: Agar és una substància gelatinosa que s'obté de certs tipus d'algues marines,
especialment de les espècies del gènere Gelidium i Gracilaria. S'utilitza com a agent
gelificant, espessidor i estabilitzant en l'elaboració de diversos aliments, així com en
la microbiologia per a la preparació de mitjans de cultiu. A més, l'agar és apreciat
en la cuina vegana com a substitut de la gelatina d'origen animal.



Agar-agar: L'agar-agar és una substància gelatinosa que s'obté de certs algues
marines, principalment de la família de les gelidícies. S'utilitza com a agent
gelificant en la cuina, especialment en la preparació de postres, gelats i conserves,
així com en la indústria alimentària i farmacèutica. A més, és un ingredient popular
en la cuina vegana i vegetariana com a substitut de la gelatina d'origen animal.
Agarè: Agarè és un terme que fa referència a una planta de la família de les
agavàcies, coneguda per les seves fulles carnosos i punxegudes. Els agarès són
originaris de regions àrides i s'utilitzen sovint com a plantes ornamentals. A més,
algunes espècies d'agarè també són conegudes per les seves propietats medicinals
i per la producció de fibres i altres materials. Si necessites una definició més
específica o un context particular, no dubtis a dir-ho!
Agarena: La paraula 'agarena' no és un terme comú en català i no es troba en els
diccionaris estàndard. Si et refereixes a 'agarena' en el context de geografia o
topografia, potser estiguis parlant d'un terme relacionat amb una zona d'aigua o un
tipus de vegetació. Si tens un context específic en ment, si us plau, proporciona
més informació i estaré encantat d'ajudar-te!
Agarrar: La paraula 'agarrar' no és d'ús habitual en català; en canvi, s'utilitza el
verb 'agafar', que significa prendre o sostenir alguna cosa amb la mà o amb un altre
membre del cos. Si necessites una definició específica d'alguna altra paraula o
concepte, no dubtis a demanar-ho!
Agarrat: La paraula 'agarrat' en català pot tenir diversos significats segons el
context: 

1. **Adjectiu**: Es refereix a una persona que és molt reticent a gastar diners o que
és molt estalviadora, sovint amb una connotació negativa. Una persona 'agarrada'
pot ser vista com a mesquina o que no comparteix els seus recursos amb els altres.

2. **Participi del verb 'agarrar'**: En aquest cas, significa que algú o alguna cosa ha
estat agafat o sostingut fermament.

En funció del context, la interpretació pot variar, però generalment es relaciona
amb l'idea d'estalvi o de reticència a compartir.
Agarrotar: Agarrotar (verb) significa provocar una contracció o rigidesa en els
músculs, generalment com a resultat d'una tensió o d'un esforç excessiu. També
pot referir-se a la sensació d'angoixa o d'estrès que provoca una immobilització
emocional o física. En un sentit més figurat, pot indicar la incapacitat de reaccionar
o d'actuar davant d'una situació.
Àgata: La paraula 'Àgata' fa referència a un tipus de mineral, concretament a una
varietat de quars que es caracteritza per les seves capes de colors variats i la seva
translucidesa. S'utilitza sovint en joieria i decoració. A més, 'Àgata' també pot ser un
nom propi femení. En el context dels noms, pot tenir diverses connotacions culturals
i històriques, i és un nom comú en diverses cultures.
Agegantar: La paraula 'agegantar' no és un terme reconegut en el català
estàndard. Podria ser un error tipogràfic o una variant dialectal. Si et refereixes a
una altra paraula o concepte, si us plau proporciona més informació o verifica
l'ortografia, i estaré encantat d'ajudar-te!
Agegantat: La paraula 'agegantat' es refereix a un estat de ser o estar en un lloc
elevat o en una posició superior. En un context més concret, pot descriure una
persona que es troba en una situació de privilegi o que exerceix un cert poder o
autoritat sobre altres. També pot utilitzar-se per descriure una actitud de
superioritat o arrogància.
Agent: La paraula 'agent' en català es defineix com a: 

1. **Agent** (substantiu): Persona que actua en nom d'una altra, especialment en el



context de negocis, política o activitats professionals. Pot referir-se a un
representant, intermediari o persona que exerceix una funció específica en una
organització.

2. **Agent** (substantiu): En ciència, terme que fa referència a una substància o
entitat que provoca un efecte o reacció, com en el cas d'agents químics o agents
patògens.

3. **Agent** (substantiu): En el context de la gramàtica, pot referir-se a la persona
o cosa que realitza l'acció d'un verb.

La paraula prové del llatí 'agens', que significa 'que actua' o 'que fa'.
Agèrat: L'Agèrat és un terme que fa referència a un tipus de planta herbàcia de la
família de les Asteràcies, coneguda científicament com a *Ageratum*. Es
caracteritza per les seves flors petites i peludes, que solen ser de color blau, blanc o
rosa. Aquesta planta és originària de les regions tropicals i subtropicals d'Amèrica i
és molt utilitzada en jardineria per la seva floració abundant i la seva capacitat
d'adaptació. A més, en alguns contextos, el terme pot referir-se a un grup de
plantes que presenten característiques similars.
Agnat o àgnat: La paraula 'agnat' o 'àgnat' fa referència a un parent per línia
masculina, és a dir, a un parent que es relaciona a través del pare. En el context del
dret de família, s'utilitza per designar els parents que comparteixen un ancestre
comú per la part paterna. Aquesta paraula es pot utilitzar en contextos legals o
genealògics.
Àgnata: La paraula 'àgnata' fa referència a un grup de vertebrats que es
caracteritzen per l'absència de mandíbula. Aquest terme s'utilitza especialment en
el context de la zoologia per descriure animals com els lampreus i les anguiles. En
un sentit més ampli, també pot referir-se a qualsevol organisme o grup que no
presenta estructures mandibulars.
Agonòteta: La paraula 'agonòteta' fa referència a un terme utilitzat en el context
de la competició esportiva, especialment en el món dels jocs i les competicions de
tipus olímpic. En concret, es pot relacionar amb la figura d'un jutge o àrbitre que
supervisa i regula el desenvolupament d'una competició, assegurant que es
compleixin les normes establertes. 

Si necessites més informació o un context diferent, no dubtis a preguntar!
Àgora: La paraula 'àgora' fa referència a una plaça pública en les ciutats de l'antiga
Grècia, on es duien a terme activitats comercials, polítiques i socials. Era un espai
central de reunió i interacció ciutadana, on es discutien temes d'interès comú i es
celebraven esdeveniments importants. En un sentit més ampli, l'ús del terme pot
referir-se a qualsevol lloc o plataforma on es produeix un intercanvi d'idees i debat
públic.
Agra: La paraula 'agra' pot tenir diversos significats en català: 

1. **Adjectiu**: Es refereix a un sabor que és àcid o agre, sovint utilitzat per
descriure aliments o begudes que tenen un gust que provoca una sensació de
desgrat o que és picant per al paladar.

2. **Nom**: Pot referir-se a una planta herbàcia de la família de les bràssiques, que
és comestible i sovint s'utilitza en cuina.

3. **Toponímia**: 'Agra' també pot ser un nom propi de lloc, referint-se a una
localitat o zona específica.



Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
preguntar!
Agranar: La paraula 'agranar' significa reunir o aplegar el que està escampat,
especialment en referència a la neteja d'un espai. En un sentit més ampli, pot
referir-se a l'acció de recollir o acumular coses disperses. També pot tenir un ús
figurat, com ara en el context de recollir opinions o idees.
Agraner: La paraula 'agranel' es refereix a un sistema de venda en què els
productes, generalment alimentaris, es ofereixen a granel, és a dir, sense envasar i
en quantitats que el comprador decideixi. Això permet als consumidors comprar
només la quantitat que necessiten. També pot referir-se a la forma de
comercialitzar productes en grans quantitats o a granel, sense empaquetatge
individual.
Agre: La paraula 'agre' en català es refereix a un sabor que és acid, punyent o
desagradable al paladar. També pot descriure una actitud o comportament que és
gèlid, hostil o poc amable. En un context més ampli, pot referir-se a qualsevol cosa
que tingui una qualitat de duresa o rigidesa, tant en el gust com en les relacions
interpersonals.
Agregar: La paraula 'agregar' en català significa afegir o unir alguna cosa a un
conjunt o grup. També pot referir-se a la incorporació d'un element nou a una
col·lecció o a la suma de diverses parts per formar un tot. En un context més tècnic,
pot fer referència a la combinació de dades o informació en un sol conjunt.
Agregat: La paraula 'agregat' té diverses accepcions en català: 

1. **En el context general**: Es refereix a un conjunt d'elements que s'uneixen o es
combinen per formar un tot. Pot referir-se a materials, dades o qualsevol agrupació
d'objectes o conceptes.

2. **En matemàtiques**: Es pot referir a una quantitat resultant d'unir diverses
quantitats o valors.

3. **En economia**: Fa referència a un conjunt de variables econòmiques que es
consideren com un tot, com ara el PIB agregat.

4. **En ciències naturals**: Pot referir-se a un material format per la unió de
diverses partícules o components.

5. **En gramàtica**: Pot referir-se a un adjectiu que s'aplica a un nom per indicar
que es tracta d'un conjunt o col·lecció.

En resum, 'agregat' implica la idea d'unió o combinació de diverses parts per formar
un tot.
Agrer: La paraula "agrer" fa referència a un adjectiu que descriu una cosa que és
agre o àcida al gust. També pot utilitzar-se en un sentit figurat per referir-se a una
actitud o una manera de ser que resulta dura, severa o poc amable. En alguns
contextos, pot estar relacionat amb el caràcter d'una persona o amb la qualitat
d'alguns aliments.
Agrera: 'Agrera' és un substantiu femení que es refereix a una eina agrícola
utilitzada per a la sembra o la recollida de cereals i altres cultius. En alguns
contextos, també pot designar un espai o un lloc dedicat a l'agricultura,
especialment en relació amb la preparació del sòl per a la sembra. El terme pot
variar en significat segons la regió i el context en què s'utilitzi.
Agret: La paraula 'agret' fa referència a un tipus de planta herbàcia de la família de
les gramínies, coneguda per les seves fulles llargues i estretes. En alguns contextos,
pot fer referència a un tipus de vegetació que creix en llocs humits o prop de cursos



d'aigua. Si necessites una definició més específica o un context diferent, si us plau,
proporciona més detalls!
Agreta: La paraula 'agreta' fa referència a una planta del gènere *Centaurea*, que
pertany a la família de les asteràcies. Són plantes herbàcies que sovint es poden
trobar en prats i camps. En algunes regions, el terme pot fer referència a una
espècie específica d'aquesta planta. A més, en el context popular, 'agreta' pot ser
un terme utilitzat per referir-se a algunes espècies de flors silvestres que creixen en
zones de vegetació natural. Si necessites més informació o un context diferent, no
dubtis a preguntar!
Agró: Agró és un substantiu que fa referència a un ocell de la família dels ardeids,
que inclou espècies com l'agró blanc o l'agró gris. Aquests ocells són caracteritzats
per la seva llargària, el coll llarg i les potes llargues, i solen habitar en zones
humides com aiguamolls, rius i llacs. L'agró s'alimenta principalment de peixos,
amfibis i invertebrats aquàtics.
Agroner: La paraula 'agroner' fa referència a una persona que es dedica a
l'agronomia, és a dir, a l'estudi i la pràctica de l'agricultura, incloent-hi la gestió de
cultius i la conservació del sòl. També pot referir-se a un agricultor o a algú que
treballa en el sector agrícola. En un context més ampli, l'agróner pot estar implicat
en la recerca i el desenvolupament de tècniques per millorar la producció agrícola.
Agronera: La paraula 'agronera' fa referència a una persona que es dedica a
l'agronomia, és a dir, a l'estudi i la pràctica de l'agricultura. Pot referir-se tant a un
professional que treballa en la millora de cultius i la gestió de recursos agrícoles
com a algú que s'encarrega de la producció agrícola en general. En alguns
contextos, també pot referir-se a una empresa o entitat relacionada amb
l'agricultura.
Agror: La paraula 'agror' fa referència a un sabor o una sensació amarga. També
pot descriure una actitud o un sentiment de rancor o amargor envers alguna cosa.
En un context més ampli, pot referir-se a la impressió o l'ambient que transmeten
certes situacions o experiències que resulten desagradables o desconfortables.
Ànega: Ànega és un substantiu femení que fa referència a un ocell aquàtic de la
família dels ànecs, caracteritzat per tenir un cos robust, un coll curt i un bec ample.
Les ànegues són conegudes per viure en ambients aquàtics com rius, llacs i
pantans, i són capaces de nedar amb facilitat. A més, el terme també pot referir-se
a la femella d'un ànec. En un context més ampli, pot ser utilitzat de manera
figurada en expressions o dites populars.
Angora: La paraula 'Angora' pot referir-se a diverses coses: 

1. **Angora (animal)**: Es refereix a una raça de conill que és coneguda per la seva
llana llarga i suau, que s'utilitza per a la fabricació de teixits i fils. També pot referir-
se a la cabra d'Angora, que produeix una fibra anomenada mohair.

2. **Angora (ciutat)**: És el nom antic d'Ankara, la capital de Turquia.
Històricament, Angora va ser un important centre comercial i cultural.

3. **Angora (teixit)**: Fa referència a un tipus de teixit fabricat amb la llana
d'angora, que és molt suau i càlid, i s'utilitza sovint en la confecció de roba com
suèters i bufandes.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Aranger: La paraula "aranger" fa referència a un arbre fruiter de la família de les
rutàcies, conegut científicament com a Citrus aurantium. Aquest arbre és originari
de l'Àsia i es cultiva principalment per les seves taronges amargues, que s'utilitzen
en la producció de confitures, licors i altres productes alimentaris. A més, el terme



"aranger" també pot referir-se a les fulles i les flors d'aquest arbre, que són
aromàtiques.
Arega: 'Arega' no és una paraula reconeguda en català. Potser et refereixes a
'àrea', que significa una superfície o extensió determinada, o a 'arega', que és un
terme que pot referir-se a un tipus de terra o sòl en alguns contextos. Si tens un
context específic en ment, et puc ajudar millor. Si us plau, proporciona més
informació.
Aregar: La paraula 'agregar' en català significa reunir o ajuntar diverses coses o
elements en un tot. També pot referir-se a l'acció d'afegir un component o una part
a un conjunt ja existent. En un context més tècnic, pot referir-se a la combinació de
dades o informació en un sol grup per facilitar-ne l'anàlisi o la interpretació.
Areng: La paraula 'areng' fa referència a un peix de la família dels clupeids,
conegut científicament com a Clupea harengus. És un peix de mar que es troba en
aigües fredes i temperades, i és molt valorat tant per la seva carn com per la seva
importància econòmica en la pesca. L'areng pot ser consumit fresc, però sovint es
conserva mitjançant el procés de salting o fumat. A més, és un aliment ric en àcids
grassos omega-3.
Arenga: La paraula 'arenga' té diverses accepcions en català: 

1. **Comunicació**: Es refereix a un discurs o una xerrada que s'adreça a un grup
de persones amb l'objectiu de motivar-les, persuadir-les o incitar-les a actuar d'una
determinada manera. S'utilitza sovint en contextos polítics, militars o esportius.

2. **Peix**: En el context de la zoologia, l'arenga és un tipus de peix de la família
dels clupèids, conegut com a "areng" (Clupea harengus), que és molt apreciat tant
per la seva carn com per la seva importància econòmica en la pesca.

En funció del context, la paraula pot referir-se a una de les dues definicions.
Arengar: La paraula 'arengar' significa fer un discurs o una exhortació per animar o
motivar algú, sovint en un context col·lectiu. També pot referir-se a l'acció de donar
instruccions o consells amb l'objectiu de persuadir o incitar a l'acció. En un sentit
més concret, 'arengar' pot ser utilitzat en el context militar o esportiu, on es busca
elevar l'esperit o la moral dels participants.
Argent: La paraula 'argent' té diverses accepcions: 

1. **Metall**: Es refereix a un element químic (Ag) que és un metall preciós de color
blanc, molt valorat per la seva conductivitat elèctrica i tèrmica, així com per la seva
bellesa. S'utilitza en joieria, en la fabricació de monedes i en diverses aplicacions
industrials.

2. **Moneda**: Pot referir-se a la moneda que està feta d'argent o que té un valor
equivalent en aquest metall.

3. **Riquesa**: En un sentit més ampli, 'argent' pot referir-se a la riquesa o els
diners en general.

4. **Color**: També es pot utilitzar per descriure un color similar al del metall
argentat, és a dir, un to gris brillant.

Si necessites més informació o un context específic per a alguna d'aquestes
accepcions, no dubtis a preguntar!
Argentan: La paraula 'Argentan' fa referència a una localitat situada a França,
concretament a la regió de Normandia. És coneguda per la seva història i
arquitectura, així com per ser un punt de pas en rutes turístiques. Si et refereixes a



un altre significat o context, si us plau, proporciona més informació.
Argentar: La paraula 'argentar' significa cobrir o adornar amb una capa d'argent o
fer que alguna cosa tingui un aspecte argentat. També pot referir-se a donar un to o
un color semblant al de l'argent. En un sentit més figurat, pot implicar embellir o
millorar alguna cosa, tant en aspecte com en qualitat.
Argentat: La paraula 'argentat' fa referència a quelcom que té un color o un
aspecte semblant a l'argent, és a dir, un to metàl·lic, brillant i de color gris platejat.
També pot referir-se a objectes que estan recoberts d'argent o que contenen aquest
metall. En un context més figurat, 'argentat' pot descriure una qualitat o
característica que evoca la bellesa o el valor associat a l'argent.
Argenter: La paraula 'argenter' es refereix a una persona que treballa amb argent,
especialment en la fabricació de joies o objectes d'argenteria. També pot designar
un artesà que es dedica a la creació i el disseny de peces d'argenteria. En un sentit
més ampli, pot referir-se a algú que té coneixements o habilitats en el treball amb
metalls preciosos.
Argentera: La paraula 'Argentera' pot referir-se a diversos significats, depenent del
context: 

1. **Toponímia**: Pot ser un nom propi de lloc, com ara un municipi a Catalunya,
concretament a la comarca del Baix Llobregat.

2. **Metall**: En un sentit més general, 'argentera' pot referir-se a un lloc on es
treballa l'argent o es realitza l'extracció de minerals d'argent.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, si us plau, indica-
ho!
Argó: L'argó és un element químic de la taula periòdica amb el símbol Ar i el
número atòmic 18. Es tracta d'un gas noble, incolor, inodor i insípid, que es troba en
petites quantitats a l'atmosfera terrestre. L'argó és molt poc reactiu i s'utilitza en
diverses aplicacions, com ara en soldadura i en llums fluorescents.
Argot: La paraula 'argot' fa referència a un conjunt de termes i expressions
particulars d'un grup social, professional o cultural, que poden ser difícils d'entendre
per a persones externes a aquest grup. L'argot sovint s'utilitza per facilitar la
comunicació entre membres d'una comunitat específica i pot incloure paraules,
frases i formes de parlar que són pròpies d'aquesta comunitat.
Arregnar: La paraula 'arregnar' és un verb que significa organitzar, posar en ordre
o solucionar un problema. S'utilitza en contextos on es vol referir a la millora d'una
situació o a la reparació d'alguna cosa que no funciona correctament. També pot fer
referència a l'acció de preparar o ajustar alguna cosa per al seu ús adequat.
Arrengar: La paraula 'arrengar' significa col·locar o posar en fila o en ordre,
especialment en relació amb objectes o persones. També pot fer referència a l'acció
de formar una fila o una línia. En un context més ampli, pot implicar l'organització o
la disposició sistemàtica d'elements.
Arrogant: La paraula 'arrogant' es refereix a una persona que mostra una actitud
de superioritat, presumpció o menyspreu cap als altres. S'utilitza per descriure algú
que es considera millor o més important que la resta i que sovint actua amb
desdeny o falta d'humilitat.
Arrogar-se: La paraula 'arrogar-se' significa atribuir-se o assumir-se de manera
il·legítima o sense dret una autoritat, un poder o una responsabilitat. Es tracta d'un
verb que implica l'acció de prendre per si mateix un paper o una funció que no
correspon a qui la reclama.
Artega: La paraula 'Artega' no és un terme comú en català ni apareix en els
diccionaris estàndard de la llengua. Potser et refereixes a un nom propi o a un
terme regional. Si tens més context o informació sobre com s'utilitza, estaré



encantat d'ajudar-te amb una definició més precisa.
Aterratge: Aterratge és un substantiu que fa referència a l'acció i efecte d'aterrar,
és a dir, el moment en què un vehicle aeri, com un avió, toca el terra després d'un
vol. També pot referir-se al procés de descens i estabilització d'aquest vehicle fins a
quedar completament aturat a la pista d'aterratge.
Atorgant: La paraula 'atorgant' és un adjectiu que prové del verb 'atorgar' i fa
referència a qui atorga o concedeix alguna cosa. En un context més ampli, es pot
referir a la persona o entitat que dona un dret, un permís o una concessió. Per
exemple, en el context legal, l'atorgant pot ser qui concedeix un contracte o un
document oficial.
Atorgar: La paraula 'atorgar' significa concedir, donar o fer que algú obtingui un
dret, un privilegi o un benefici. També pot referir-se a la idea de reconèixer
oficialment alguna cosa, com ara un títol o un premi. En general, implica l'acció de
proporcionar o assignar alguna cosa a una persona o entitat.
Egea: 'Egea' no és una paraula que tingui una definició específica en català, ja que
pot referir-se a diversos contexts. Pot ser un nom propi, com ara el nom d'una
persona, o pot estar relacionat amb la geografia, com el mar Egeu. Si et refereixes a
un context concret, si us plau, proporciona més informació perquè pugui oferir-te
una definició més precisa.
Ego: La paraula 'ego' prové del llatí i fa referència a la consciència de si mateix, a
l'autoimatge o a la percepció que una persona té de la seva pròpia identitat. En
psicologia, s'utilitza per descriure la part de la personalitat que medita entre els
desitjos instintius (id) i les normes socials (superego). En un context més ampli,
'ego' pot referir-se a la vanitat o a l'orgull excessiu d'una persona.
Enganar: La paraula 'enganar' significa induir algú a creure o a fer alguna cosa que
no és certa, a través de la mentida o l'astúcia. Pot referir-se tant a la manipulació
de la veritat com a la creació d'una falsa impressió. També pot implicar el fet de fer
que algú es senti traït o decebut per una acció o una paraula que no correspon amb
la realitat.
Engarrotar: La paraula 'engarrotar' significa provocar una contracció o rigidesa en
un múscul o en una part del cos, de manera que es torna difícil o impossible de
moure. També pot referir-se a l'acte de restringir o limitar el moviment d'alguna
cosa o algú. En un sentit més figurat, pot implicar la idea de limitar la llibertat
d'acció o d'expressió.
Engatar: La paraula 'engatar' en català significa enganxar o subjectar alguna cosa
amb un ganch o un sistema similar, o bé pot referir-se a la manera de col·locar o
ajustar alguna cosa de manera que quedi fixada. En un sentit més figurat, també
pot fer referència a l'acció de fer que algú s'interessi o s'enganxi a una idea o a un
projecte.
Engegar: La paraula 'engegar' en català té diversos significats: 

1. **Posar en marxa**: Fer que un aparell o mecanisme funcioni, com ara engegar
un cotxe o una màquina.
2. **Començar**: Iniciar una activitat o un projecte, com engegar una nova
iniciativa.
3. **Expulsar o enviar**: En alguns contextos, pot significar fer que algú marxi o
enviar-lo lluny, com engegar algú a fer una cosa.

A més, 'engegar' pot tenir un ús col·loquial en expressions que impliquen un cert
grau de despreci o rebuig cap a algú o alguna cosa.
Engorgar-se: La paraula 'engorgar-se' significa augmentar de volum o de mida,
sovint a causa de la acumulació de líquids o substàncies. En un context més figurat,
pot referir-se a omplir-se excessivament d'alguna cosa, com ara menjar o
experiències. També pot fer referència a la inflor o distensió d'alguna part del cos.



Engranar: La paraula 'engranar' té diverses accepcions en català: 

1. **Verbo**: Referit al mecanisme, significa unir o fer coincidir dues o més peces
que es mouen entre si, com en el cas de les engranatges d'una màquina.
2. **Figurativament**: Pot referir-se a la idea de posar en funcionament un sistema
o un procés, o bé a integrar-se o combinar-se bé amb altres elements.
3. **Col·loquialment**: S'usa per indicar que algú comença a funcionar bé en una
activitat o tasca, com en "ja ha enganxat l'engranatge" en referència a una persona
que s'adapta a una nova situació.

En resum, 'engranar' implica tant un aspecte mecànic com un aspecte figuratiu
relacionat amb la integració o el funcionament.
Engranatge: Engranatge (s.m.): Mecanisme compost per dues o més rodes
dentades que interaccionen entre si per transmetre moviment i força. Els
engranatges són utilitzats en màquines i mecanismes per modificar la velocitat, la
direcció o el moment de força.
Engranerar: La paraula 'engranerar' és un verb que significa fer que dues o més
peces d'una màquina s'interconnectin o s'ajustin entre si mitjançant engranatges.
També pot referir-se, de manera més figurada, a la idea de posar en marxa un
sistema o un conjunt d'elements perquè funcionin conjuntament de manera
coordinada.
Enneàgon: L'ennéagon és un polígon que té nou costats i nou vèrtexs. En
geometria, es classifica com un polígon convex si els seus costats no es creuen
entre si. El terme prové del grec, on "ennea" significa nou i "gon" significa costat.
Enterratge: La paraula 'enterratge' fa referència a l'acte o efecte d'enterrar alguna
cosa, especialment en el context de la sepultura d'un cos. També pot referir-se al
lloc on es realitza aquesta acció, com un cementiri o una tomba. En un sentit més
ampli, pot implicar la idea de submergir o ocultar alguna cosa sota terra.
Entrega: La paraula "entrega" té diverses accepcions en català: 

1. **Acció de lliurar**: Es refereix al moment en què es dóna o es transmet alguna
cosa a algú, com un paquet, un document o un producte.

2. **Resultat d'entregar**: Es pot fer referència a l'objecte que s'ha lliurat.

3. **Compromís o dedicació**: En un context més abstracte, pot referir-se a la
dedicació o el compromís que una persona té envers una causa, una feina o una
relació.

4. **Moment de lliurament**: En un context acadèmic o laboral, "entrega" pot
referir-se al termini en què s'ha de presentar un treball, projecte o informe.

Aquesta paraula prové del verb "entregar", que significa lliurar o transmetre alguna
cosa a algú.
Entregar: La paraula 'entregar' en català significa lliurar o donar alguna cosa a
algú. Pot referir-se a la transmissió de documents, objectes, responsabilitats o
informació, entre d'altres. També pot implicar una acció formal, com ara entregar
un treball escolar o una comanda. En un context més ampli, pot fer referència a la
dedicació o submissió a una causa o persona.
Erg: La paraula 'erg' fa referència a una unitat de mesura d'energia en el sistema
d'unitats CGS (centímetre, gram, segon). Equival a 10^7 joules. En un context més
general, un 'erg' també pot referir-se a una extensió de sorra o dunes en un desert,
com és el cas del desert del Sàhara, on es troben grans extensions de sorra. En
aquest sentit, és un terme geogràfic que descriu un tipus de paisatge caracteritzat



per dunes de sorra.
Ergo: La paraula 'ergo' és un terme llatí que significa 'per tant' o 'així doncs'.
S'utilitza sovint en raonaments lògics o filosòfics per indicar una conclusió que es
deriva d'una o més premisses. En català, es pot emprar en contextos formals o
acadèmics per introduir una conseqüència o resultat d'argumentacions prèvies.
Erogar: La paraula 'erogar' no és un terme comú en català, i potser es tracta d'un
error tipogràfic o d'una confusió amb la paraula 'atorgar' o 'donar'. Si et refereixes a
'erogar' en el context de la distribució de fons o recursos, pot ser que vulguis dir
'erogar' en el sentit de 'desemborsar' o 'proporcionar'. Si necessites una definició
més específica o si et refereixes a un altre terme, si us plau, proporciona més
context.
Erogen: La paraula 'erogen' fa referència a qualsevol zona del cos que, quan és
estimulada, pot provocar una resposta sexual o excitació. Les zones erògenes són
àrees sensibles que poden variar d'una persona a una altra i inclouen parts del cos
com els llavis, el coll, les orelles, els pits, els genitals, entre d'altres. La seva
estimulació pot generar plaer sexual i contribuir a l'excitació.
Erògena: La paraula 'erògena' es refereix a una zona del cos que és especialment
sensible a l'estimulació sexual i que pot provocar plaer. Normalment, les zones
erògenes poden variar d'una persona a una altra i inclouen àrees com els llavis, el
coll, les orelles, els pits, els genitals, entre d'altres. El terme prové del grec "erōs",
que significa amor o desig, i "gen", que indica origen o producció.
Erotogen: La paraula 'erotogen' fa referència a qualsevol cosa que provoca o
estimula el desig sexual. Es pot utilitzar per descriure zones del cos, situacions o
objectes que tenen la capacitat d'activar l'excitació sexual. En un context més
ampli, pot referir-se a factors o elements que influeixen en la sexualitat i el plaer.
Erotògena: La paraula 'erotògena' es refereix a allò que provoca o estimula el
desig sexual. S'utilitza sovint per descriure zones del cos o estímuls que poden
generar plaer sexual. En un context més ampli, pot referir-se a qualsevol element
que contribueixi a l'excitació sexual.
Gag: La paraula 'gag' en català es refereix a una broma o un comentari humorístic,
sovint de caràcter absurd o inesperat, que busca provocar el riure. També pot fer
referència a una situació còmica o a un recurs humorístic utilitzat en el món del
cinema, la televisió o el teatre. En un context més específic, 'gag' pot referir-se a
una escena breu que no requereix diàleg i que es basa en la comicitat visual. En
anglès, la paraula 'gag' pot tenir altres significats, com ara un objecte utilitzat per
impedir que algú parli, però en català el seu ús principal s'associa amb el món de
l'humor.
Gana: La paraula 'gana' en català es refereix a la sensació de necessitat o desig de
menjar. També pot indicar una gran voluntat o desig de fer alguna cosa, com en
l'expressió "tenir gana de coneixement". En un context més ampli, pot transmetre
una idea de fam o escassetat de recursos alimentaris.
Ganga: La paraula 'ganga' té diverses accepcions en català: 

1. **Ganga (substantiu)**: Es refereix a un ocell de la família dels colúmbids,
conegut per la seva bellesa i el seu cant melodiós. En alguns contextos, pot fer
referència a la seva carn, que és considerada un delicatessen.

2. **Ganga (substantiu)**: En un sentit més col·loquial, es pot utilitzar per descriure
una oferta molt avantatjosa o un bon negoci, és a dir, una oportunitat de comprar
un producte o servei a un preu molt inferior al seu valor habitual.

3. **Ganga (substantiu)**: En el context de les compres, pot referir-se a un article
que s'adquireix a un preu molt baix, que es considera una bona compra.



Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Gangrena: La paraula 'gangrena' fa referència a una condició mèdica en què els
teixits del cos es descomponen i moren a causa de la manca de circulació
sanguínia, una infecció o una lesió. Aquesta mort del teixit pot provocar una sèrie
de complicacions greus i, en alguns casos, pot requerir la amputació de la part
afectada per evitar la propagació de la infecció. La gangrena es pot classificar en
diferents tipus, com la gangrena seca, la gangrena humida i la gangrena gasosa,
segons les seves característiques i causes.
Gangrenar: La paraula 'gangrenar' es refereix al procés mitjançant el qual un teixit
corporal es deteriora i es descompon a causa d'una falta de circulació sanguínia,
una infecció o altres factors que provoquen la mort cel·lular. En un sentit més
figurat, també pot ser utilitzada per descriure la corrupció o la degradació d'idees,
institucions o situacions.
Ganta: La paraula "ganta" no sembla ser un terme comú en català. Podria ser un
error tipogràfic o una variació dialectal. Si et refereixes a "ganta" com a una forma
de referir-se a un tipus de mà, a una peça de roba o a un altre concepte, et demano
més context per poder oferir-te una definició més precisa. Si tens en ment una altra
paraula o un context específic, si us plau, fes-m'ho saber!
Gaó: La paraula 'gaó' fa referència a un ocell de la família dels ardeidàcids, conegut
per la seva silueta esvelta i el seu plomatge predominantment blanc. Aquest ocell
és habitualment associat a zones humides, com llacs i pantans, on s'alimenta
principalment de peixos i altres animals aquàtics. També pot referir-se a un tipus de
vaixell de pesca o a un terme en el context de la navegació. En un context més
figurat, 'gaó' pot ser utilitzat per descriure algú que es considera elegant o distingit.
Gara-gara: La paraula 'gara-gara' fa referència a un tipus de joc o diversió que
implica un cert moviment o activitat, sovint associat a la infantesa. També pot
designar un estat de confusió o desordre, o bé un soroll o un xivarri. En algunes
regions, pot tenir un significat més específic relacionat amb costums locals o
tradicions. Si necessites una definició més concreta o un context específic, no dubtis
a dir-ho!
Garagot: La paraula "garagot" fa referència a un tipus de recipient o cistella, sovint
utilitzat per transportar o emmagatzemar aliments, com ara fruites o verdures.
També pot fer referència a una cistella de vímet o similar. En alguns contextos, pot
tenir un significat més ampli relacionat amb la idea de contenir o recollir. Si
necessites una definició més específica o en un context particular, no dubtis a
demanar-ho!
Garant: La paraula 'garant' fa referència a una persona o entitat que es compromet
a assegurar el compliment d'una obligació, un contracte o una responsabilitat. En
un context legal o financer, un garant pot ser qui ofereix una garantia per assegurar
que es compleixin les condicions acordades, o qui es fa responsable en cas que
l'altra part no pugui fer-ho. També pot referir-se a una cosa que proporciona
seguretat o protecció.
Garatge: **Garatge** (s.m.): Local o espai tancat, generalment situat a la planta
baixa d'un edifici, destinat a l'estacionament de vehicles, com ara cotxes o motos.
També pot referir-se a un taller mecànic on es realitzen reparacions de vehicles.
Garganter: La paraula 'garganter' no és un terme comú en català i no apareix en
els diccionaris habituals. Pot ser que es tracti d'un error tipogràfic o d'una variant
regional poc coneguda. Si et refereixes a 'gargant', aquest terme fa referència a la
part del cos humà situada entre la boca i l'esòfag, o bé pot referir-se a la gola en
general. Si necessites informació sobre una altra paraula o un context més
específic, estaré encantat d'ajudar-te!
Gargantera: La paraula 'gargantera' fa referència a un tipus de peça de roba o
accessori que es col·loca al voltant del coll, similar a una bufanda o un mocador. En
alguns contextos, també pot referir-se a una part de la vestimenta que cobreix o



decora la zona del coll. Si necessites una definició més específica o un context
particular, no dubtis a demanar-ho!
Gàrgara: La paraula 'gàrgara' fa referència a un líquid que es fa passar per la gola,
sovint amb la finalitat de netejar-la o alleugerir un malestar. També pot referir-se al
propi acte de fer gàrgara. En medicina, és un mètode utilitzat per tractar afeccions
de la gola.
Gargot: La paraula 'gargot' es refereix a un escrit o dibuix que és poc llegible o que
està mal fet, sovint per la seva mala cal·ligrafia o per ser un esborrany. També pot
fer referència a un tipus de lletra o traç que resulta confús i difícil d'interpretar. En
un sentit més ampli, es pot utilitzar per descriure qualsevol cosa que sigui de poca
qualitat o que no tingui una presentació adequada.
Garota: La paraula 'garota' en català es refereix a una noia o jove, sovint amb una
connotació informal o afectuosa. Pot ser utilitzada per descriure una adolescent o
una jove dona en un context familiar o amistós. En alguns àmbits, també pot referir-
se a una dona que es dedica a treballar en el món de l'oci nocturn o en activitats de
companyia.
Garoter: La paraula 'garoter' fa referència a un petit animal, concretament un tipus
de ratolí o rosegador que es troba en diverses regions. En alguns contextos, el
terme pot ser utilitzat de manera informal per referir-se a una persona que és petita
o que té una actitud tímida. Si necessites una definició més específica o en un
context diferent, si us plau, proporciona més informació.
Garotera: La paraula 'garotera' fa referència a una peça de vestir, concretament a
una jaqueta o un abric que es caracteritza per ser ample i còmode. En alguns casos,
també pot referir-se a l'estil de vestir que incorpora aquesta peça. És un terme que
pot variar en el seu ús segons les regions de parla catalana.
Garra: La paraula "garra" es refereix a una extremitat o una part del cos d'alguns
animals, especialment ocells i mamífers, que és punxeguda i adaptada per agafar,
subjectar o caçar. Les garreres són típiques en animals com àguiles, àguiles, gats o
óssos. En un sentit més figurat, "garra" també pot referir-se a una manera de fer o
d'actuar que és agressiva o contundent.
Garreta: La paraula 'garreta' fa referència a una part del cos d'alguns animals,
especialment en el context de les aus. En general, es pot utilitzar per descriure una
pota o una extremitat d'un animal. En alguns casos, també pot referir-se a un tipus
de planta o a un utensili que s'utilitza en activitats agrícoles. Si necessites una
definició més específica o un context diferent, si us plau, proporciona més
informació!
Garró: La paraula 'garró' té diverses accepcions en català: 

1. **Garró (s.m.)**: Es refereix a la part de la cama d'un animal que està situada
entre el genoll i el peu, especialment en animals com els cavalls o les ovelles. 

2. **Garró (s.m.)**: En el context de la carn, es pot referir a la part de la carn que
prové de la zona del garró d'alguns animals, com el garró de xai.

3. **Garró (s.m.)**: En un sentit més ampli, pot referir-se a un tipus de bota o calçat
que cobreix el turmell.

Si necessites més detalls sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Garronar: La paraula 'garronar' fa referència a l'acció de fer garrons o a l'efecte de
garronar-se, que és un terme que pot relacionar-se amb la creació de garrons en
plantes o arbres, o bé a l'ús en un context més figurat, com ara fer que algú es torni
més avar o reticent a compartir. En alguns casos, pot també referir-se a l'acció de
fer que una cosa es torni més rústica o menys refinada. Si necessites un context



més concret o una definició específica, no dubtis a demanar-ho!
Garroner: La paraula 'garroner' fa referència a una persona que és molt
estalviadora o que tendeix a acumular diners i bens, sovint en excés. També pot
tenir una connotació negativa, associada a la mesquinesa o a la falta de
generositat. En alguns contextos, pot referir-se a algú que busca aprofitar-se de les
oportunitats sense voler gastar recursos propis.
Garronera: La paraula 'garronera' fa referència a un tipus de planta, concretament
a una espècie de garriga o matoll. En alguns contextos, també pot referir-se a un
lloc on creixen aquestes plantes o a una zona de vegetació densa. A més, en el
llenguatge col·loquial, 'garronera' pot ser utilitzada en sentit figurat per descriure un
lloc desordenat o brut. Si necessites un significat més específic o en un altre
context, no dubtis a dir-ho!
Garrot: La paraula 'garrot' té diverses accepcions en català: 

1. **Garrot (s.m.)**: Instrument contundent, generalment de fusta, que s'utilitza per
colpejar o immobilitzar algú. Sovint es fa servir en contextos de violència o en la
defensa personal.

2. **Garrot (s.m.)**: En un context més figurat, pot referir-se a una restricció o un
obstacle que limita la llibertat d'acció o de moviment.

3. **Garrot (s.m.)**: En el món de la pesca, és un tipus de trampa o artefacte que
s'utilitza per capturar peixos.

4. **Garrot (s.m.)**: En alguns àmbits, pot referir-se a una tècnica de tortura o
execució que consisteix en estrangular o aplicar pressió al coll d'una persona.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Garrotar: La paraula 'garrotar' significa estrangular o apretar el coll d'algú amb
força, de manera que li impedeixi respirar. També pot referir-se a la idea de limitar
o restringir la llibertat d'acció o de moviment d'algú. En un sentit més figurat, pot
indicar una situació de gran tensió o estrès.
Garrotera: La paraula 'garrotera' fa referència a un recipient o una màquina
dissenyada per a contenir o distribuir líquids, especialment en el context de les
begudes. En alguns casos, pot referir-se a un dispositiu que permet servir begudes
de manera més pràctica. També pot tenir un ús més informal per descriure una
persona que es comporta de manera desorganitzada o que té una actitud
despreocupada. En funció del context, la definició pot variar.
Gart: La paraula 'Gart' no és reconeguda com a terme en català. Potser et
refereixes a una paraula similar o a un nom propi. Si us plau, proporciona més
context o verifica l'ortografia, i estaré encantat d'ajudar-te!
Gat: **Gat** (s.m.): Mamífer domèstic de la família dels felids, caracteritzat per un
cos esvelt, potes curtes, un cap rodó amb orelles punxegudes i uns ulls grans. Els
gats són animals carnívors, habitualment caçadors de petits rosegadors i ocells. Són
coneguts per la seva independència, el seu comportament juganer i la seva
capacitat per adaptar-se a diferents entorns. A més, són animals de companyia molt
populars en moltes cultures.
Gata: La paraula 'gata' en català té diverses acepcions: 

1. **Animal**: Es refereix a una femella de gat, un mamífer domèstic que és un dels
animals de companyia més comuns.
2. **Termini col·loquial**: Pot ser utilitzada de manera informal per referir-se a una
dona, sovint amb connotacions afectuoses o amigables.
3. **En el context de jocs de cartes**: En alguns jocs, 'gata' pot referir-se a una



carta específica, com la figura de la reina en un baralla.

En general, el significat més comú és el de l'animal domèstic.
Gatera: La paraula 'gatera' es refereix a una obertura o passatge dissenyat per
permetre l'entrada i sortida de gats d'un espai tancat, com ara una casa o un jardí.
També pot referir-se a un petit espai o habitacle on es poden trobar gats. En un
sentit més ampli, 'gatera' pot utilitzar-se per descriure un lloc on s'acumulen gats o
on es tenen gats de manera habitual.
Gatet: La paraula 'gatet' és un diminutiu de 'gat' i fa referència a un gat jove o a un
gat de petita mida. També pot ser utilitzada de manera afectuosa per referir-se a un
gat en general. En un context més ampli, 'gatet' pot evocar una imatge de tendresa
i simplicitat associada amb aquests animals.
Gatge: La paraula 'gatge' fa referència a un instrument utilitzat per mesurar el
diàmetre o la mida d'objectes, sovint en el context de la fabricació o l'enginyeria.
També pot referir-se a la mesura mateixa que s'obté amb aquest instrument. En un
context més informal, pot referir-se a l'habilitat per avaluar o jutjar la mida o la
capacitat d'alguna cosa. Si necessites una definició diferent o més específica, si us
plau, proporciona més context.
Gató: **Gató** (s.m.): Mamífer domèstic de la família dels felins, caracteritzat per
un cos esvelt, potes curtes, un cap rodó amb orelles erectes i una cua llarga. Els
gats són animals de companyia molt populars, coneguts per la seva independència i
habilitat per caçar petits rosegadors. A més, són apreciats per la seva capacitat per
adaptar-se a diferents entorns i per la seva personalitat variada. En un context més
ampli, la paraula també pot fer referència a un individu que presenta trets o
comportaments que s'associen amb els gats.
Gatonar: La paraula 'gatonar' fa referència a l'acció de caminar o moure's de
manera similar a un gat, és a dir, a quatre grapes. També pot utilitzar-se en un
context figurat per descriure una manera de caminar amb discreció o cautela. En
alguns casos, pot denotar una actitud de curiositat o exploració, com la que tenen
els gats quan investiguen el seu entorn.
Gatonera: La paraula "gatonera" fa referència a un espai o lloc dissenyat per a
gats, que pot incloure elements com refugis, àrees de joc i menjar. També es pot
utilitzar per descriure una persona que cuida i s'ocupa de gats, especialment
aquells que són abandonats o viuen al carrer. En un context més col·loquial,
"gatonera" pot referir-se a una casa o un lloc on hi ha molts gats.
Gegant: La paraula 'gegant' fa referència a un ésser de gran alçada o grandària,
sovint associat a un personatge mitològic o de conte que supera les dimensions
normals dels humans. En un sentit més general, també pot designar qualsevol cosa
que és molt més gran del que és habitual o esperat. A més, en el context cultural,
els gegants són figures de cartró o altres materials que es fan servir en festes
populars, especialment en cercaviles i desfilades.
Geganta: La paraula 'geganta' fa referència a una figura femenina de gran alçada,
sovint associada a les festes populars i les tradicions culturals. En el context de les
festes, les gegantes són figures de cartró o fusta que representen personatges
històrics, mitològics o de la cultura popular, i que són portades per persones que
s'amaguen a l'interior. També pot referir-se a una dona que és molt alta en
comparació amb altres persones.
Geganter: La paraula 'geganter' fa referència a la persona que porta o maneja un
gegant, que és una figura de gran mida que forma part de les festes i tradicions
populars en diverses cultures, especialment a Catalunya. Els gegants solen ser
representacions de personatges històrics, llegendaris o simbòlics, i els geganters
són els encarregats de donar-los vida durant les cercaviles i altres actes festius.
Gegantera: La paraula 'gegantera' fa referència a un conjunt de figures de cartró o
de materials lleugers que representen gegants, utilitzades en festes populars i



tradicionals. A més, el terme també pot referir-se a l'espai o lloc on es guarden
aquestes figures. Les gegantes i gegants són habituals en cercaviles i desfilades, i
són una part important del patrimoni cultural en moltes poblacions de Catalunya i
altres regions.
Gen: La paraula 'gen' en català es refereix a una unitat d'informació hereditària que
es troba en els chromosomes i que determina les característiques d'un organisme.
Els gens són segments de DNA que codifiquen per a proteïnes o tenen altres
funcions reguladores en el procés de l'herència biològica. En un sentit més ampli,
'gen' pot també fer referència a la naturalesa o l'essència d'una persona o cosa,
com en l'expressió "tenir un bon gen".
Gener: La paraula "gener" té diverses accepcions en català: 

1. **Mes de l'any**: "Gener" és el primer mes de l'any en el calendari gregorià, que
té 31 dies.

2. **Tipus o categoria**: En un context més general, "gener" pot referir-se a un
tipus, classe o categoria de coses o persones.

3. **Gènere**: En gramàtica, "gener" es pot referir a la categoria de substantius
que indica si són masculins, femenins o neutres.

Si necessites una definició més específica o en un altre context, no dubtis a
demanar-ho!
Gènera: La paraula 'gènera' és el substantiu femení que fa referència a una
categoria o classe a la qual pertanyen éssers vius, objectes o conceptes, sovint
utilitzada en el context de la biologia per classificar espècies, o en altres àmbits per
organitzar informació. En un sentit més ampli, pot referir-se a qualsevol tipus de
classificació o agrupació per característiques comunes. 

Si necessites una definició en un context més específic, no dubtis a dir-m'ho!
Generar: La paraula "generar" en català significa produir, crear o donar origen a
alguna cosa. Es pot referir-se a la creació d'energia, la producció de resultats, o la
formació d'idees, entre altres contextos. Per exemple, es pot dir que una empresa
genera beneficis o que un procés científic genera nous coneixements.
Gènere: La paraula 'gènere' té diverses accepcions en català: 

1. **En el context lingüístic**: Es refereix a la classificació dels noms en masculí,
femení o neutre, que determina l'acord amb els adjectius i altres elements de la
frase.

2. **En biologia**: Fa referència a una categoria taxonòmica que agrupa espècies
que comparteixen característiques similars. 

3. **En sociologia i estudis de gènere**: Designa les construccions socials i culturals
associades als rols, comportaments i atributs que una societat considera apropiats
per a homes i dones.

4. **En arts i literatura**: Es pot referir a un tipus o categoria d'obra, com ara el
gènere dramàtic, el gènere novel·la, etc.

Així doncs, el terme 'gènere' és polivalent i s'aplica en diferents camps del
coneixement.
Genet: La paraula 'genet' té diverses accepcions en català: 



1. **Genet (subst.)**: Persona que muntava a cavall, especialment en el context de
competicions o espectacles eqüestres.
2. **Genet (subst.)**: En zoologia, es refereix a un mamífer de la família dels
genets, que són animals carnívors semblants a les mangostes, amb un cos allargat i
una cua llarga, coneguts per la seva agilitat i habilitat per escalar.
3. **Genet (adj.)**: Relatiu al genet, especialment en referència a les
característiques o comportaments d'aquest animal.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Gent: La paraula 'gent' es refereix a un conjunt de persones, generalment en un
context col·lectiu. Pot designar un grup de persones que comparteixen
característiques comunes, com ara una cultura, una comunitat o un interès, o
simplement referir-se a la població en general. També s'utilitza per aludir a
individus de manera més informal o genèrica. En alguns contextos, 'gent' pot
implicar una idea de comunitat o convivència.
Genteta: La paraula 'genteta' és un diminutiu de 'gent' i s'utilitza per referir-se a
un grup de persones de manera afectuosa o informal. Pot transmetre una idea de
proximitat o familiaritat. En alguns contextos, també pot implicar un cert grau de
simplicitat o innocència.
Gerent: La paraula 'gerent' es refereix a una persona que ocupa un càrrec de
responsabilitat en una empresa o organització, encarregada de la gestió i
l'administració de les seves activitats. El gerent pren decisions estratègiques,
supervisa equips de treball i s'assegura que els objectius de l'organització es
compleixin de manera eficient.
Gerenta: La paraula "gerenta" es refereix a una persona que ocupa el càrrec de
gerent, és a dir, que té la responsabilitat de gestionar i dirigir una organització,
empresa o departament. En general, el gerent és qui pren decisions estratègiques i
supervisa les operacions per assegurar el bon funcionament de l'entitat. El terme és
femení, i el seu equivalent masculí és "gerent".
Gerga: La paraula 'gerga' es refereix a un llenguatge o un registre lingüístic
específic que utilitzen determinades comunitats o grups socials, sovint amb
l'objectiu de diferenciar-se o excloure'n altres. Pot estar associada a argots
professionals, culturals o subculturals. En un sentit més ampli, 'gerga' també pot
referir-se a un vocabulari o estil de comunicació particular que pot resultar difícil
d'entendre per a persones no familiaritzades amb ell.
Gerna: La paraula 'gerna' fa referència a un terme que pot tenir diversos significats
depenent del context. En general, 'gerna' pot designar un tipus de planta o flor, o
bé pot referir-se a una part d'un utensili o eina. En algunes regions, també pot ser
un terme col·loquial per referir-se a una persona que és considerada estranya o
excèntrica. Si necessites un significat més específic o relacionat amb un context
concret, si us plau, proporciona més detalls.
Geront: La paraula 'geront' es refereix a una persona gran o a un ancià. En un
context més específic, pot fer referència a un especialista en gerontologia, que és la
ciència que estudia l'envelliment i les seves implicacions. També pot ser utilitzada
en un sentit més ampli per descriure aspectes relacionats amb la vellesa i el
tractament de les persones grans.
Gerra: **Gerra** (femení): Recipient, generalment de ceràmica, vidre o metall, que
s'utilitza per contenir i abocar líquids, com ara aigua, vi o oli. Les gerres solen tenir
una boca ampla, un cos ample i un nansa per facilitar el seu maneig. També es
poden trobar en diverses mides i dissenys, i són freqüentment utilitzades tant en
contextos domèstics com decoratius.
Gerrer: La paraula 'gerrer' fa referència a un terme que pot tenir diversos
significats segons el context. En general, es pot utilitzar per designar una persona
que es dedica a la venda de productes de manera ambulant, com ara un venedor



de mercat o un comerciant que es desplaça d'un lloc a un altre. També pot referir-
se a algú que fa negoci amb coses de poc valor o que es dedica a activitats de poc
prestigi. Si necessites un significat més específic o en un context concret, si us plau,
proporciona més detalls.
Gerrera: La paraula 'gerrera' en català es pot referir a un tipus de peix de la família
dels gerrids, conegut per la seva forma allargada i la seva capacitat de saltar fora
de l'aigua. També pot fer referència a una persona que realitza una tasca de
vigilància o que actua com a guardià en determinades situacions. Si necessites una
definició més específica o en un context diferent, si us plau, proporciona més
detalls.
Gerret: La paraula 'gerret' fa referència a un peix d'aigua dolça, conegut
científicament com a *Silurus glanis*, que és un dels peixos més grans d'Europa.
Són característics pel seu cos allargat i la seva capacitat per viure en aigües
tranquil·les, com rius i llacs. El gerret és apreciat tant per la seva carn com per la
pesca esportiva. A més, en algunes regions, el terme pot ser utilitzat de manera
col·loquial per referir-se a altres espècies de peixos o fins i tot a animals d'aigua
dolça en general.
Gerro o gerró: **Gerro o gerró**: Nom que es refereix a un recipient, generalment
de ceràmica, vidre o metall, amb una boca ampla i un cos ample, utilitzat
principalment per a contenir aigua o flors. Els gerros sovint tenen un disseny
decoratiu i es fan servir tant en la decoració d'interiors com en la funcionalitat de
conservar líquids. El terme pot variar en funció de la regió, i en alguns llocs es pot
utilitzar de manera indistinta amb 'gerró'.
Get: La paraula 'get' en anglès no té una traducció directa al català, ja que és un
verb que pot tenir diversos significats depenent del context. En català, es pot
traduir com "aconseguir", "obtenir", "agafar" o "arribar", entre d'altres. Si necessites
una definició específica en un context determinat, si us plau, proporciona més
informació.
Gnetata: La paraula "gnetata" no sembla ser un terme comú en català ni apareix
en els diccionaris estàndard. Podria ser un error tipogràfic o una variant regional. Si
us plau, proporciona més context o verifica l'ortografia per poder-te ajudar millor.
Goa: 'Goa' és un estat situat a la costa oest de l'Índia, conegut per les seves
platges, la seva història colonial portuguesa i la seva rica cultura. És un popular
destí turístic, amb una gran varietat de festivals, gastronomia i activitats
relacionades amb la natura i el patrimoni. A més, Goa és famosa per la seva vida
nocturna i els seus mercats locals.
Goneta: La paraula 'goneta' fa referència a una peça de roba que es porta al cap,
habitualment en forma de mocador o cinta, que s'utilitza per cobrir els cabells o per
protegir-se del sol. En alguns contextos, també pot referir-se a un tipus de gorra o
barret. La goneta és un accessori que pot tenir diverses funcions, tant estètiques
com pràctiques.
Gong: La paraula 'gong' fa referència a un instrument musical de percussió que
consisteix en un gran disc de metall que es fa sonar mitjançant un martell. El gong
produeix un so ressonant i profund, i sovint s'utilitza en diverses tradicions
musicals, així com en cerimònies i rituals. A més, el gong pot tenir diferents mides i
formes, i el seu so pot variar segons la tècnica de toc i el material del qual està fet.
Gonorrea: La gonorrea és una infecció de transmissió sexual causada pel bacteri
Neisseria gonorrhoeae. Es manifesta sovint amb símptomes com secreció genital,
dolor al orinar i inflamació, tot i que en alguns casos pot ser asimptomàtica. Si no es
tracta adequadament, pot provocar complicacions greus tant en homes com en
dones, incloent infeccions pelvics i problemes de fertilitat. La gonorrea es pot
prevenir mitjançant l'ús de preservatius durant les relacions sexuals.
Gorg: La paraula 'gorg' té diverses accepcions en català: 



1. **Gorg (s.m.)**: Un gorg és un forat o una cavitat que es forma en un curs
d'aigua, especialment en rius o rierols, i que sovint conté aigua profunda. Els gorgs
són llocs on l'aigua pot ser més turbulenta i on es poden formar remolins.

2. **Gorg (s.m.)**: En un sentit més figurat, pot referir-se a un lloc o situació que
resulta perillosa o complicada, com un embussament o un obstacle.

3. **Gorg (s.m.)**: En la mitologia i la literatura, pot referir-se a una criatura o un
ésser fantàstic que habita en aigües profundes.

En resum, el terme 'gorg' s'utilitza principalment per descriure una formació natural
relacionada amb l'aigua, amb connotacions de profunditat i, en ocasions, de perill.
Gorga: La paraula 'gorga' en català es refereix a un petit dipòsit d'aigua, sovint de
forma natural, que es forma en una roca o en un llit de riu. També pot designar una
zona on l'aigua és més profunda que la resta, com ara una bassa o una petita
piscina natural. En alguns contextos, 'gorga' pot fer referència a un lloc on es pot
nedar o on s'acumula aigua.
Gorgera: La paraula 'gorgera' fa referència a una peça de roba o adorn que es
porta al coll, sovint de forma ampla i decorativa. També pot referir-se a una part del
vestit que cobreix la zona del coll. En alguns contextos, pot designar una
protuberància o una part del cos que sobresurt en aquesta àrea. A més, en zoologia,
'gorgera' pot referir-se a una zona de plomes o pèl que es troba al coll d'algunes
aus o animals.
Gorgorà: La paraula 'gorgorà' fa referència a un tipus de cant o melodia que es
caracteritza per ser repetitiva i sovint alegre. També pot designar un so o una veu
que és agradable d'escoltar. En alguns contextos, pot referir-se a un cant d'ocells o
a una manera de cantar que imita sons naturals. Si necessites una definició més
específica o en un context diferent, fes-m'ho saber!
Gorra: La paraula 'gorra' es refereix a un tipus de barret que es porta al cap,
generalment amb un ala que proporciona ombra i protecció del sol. Les gorres
poden estar fetes de diferents materials i poden tenir diversos dissenys, com ara
gorres de beisbol, gorres de pescador o gorres de moda. Són sovint utilitzades tant
per raons pràctiques com estètiques.
Gorrer: La paraula 'gorrer' és un adjectiu que es fa servir en algunes regions de
parla catalana per descriure algú que és lleugerament obert de ment, que actua
amb despreocupació o que no és massa exigent en les seves opinions o actituds.
També pot referir-se a una persona que és poc seriosa o que no es pren les coses
amb la gravetat que correspon. En algunes variants dialectals, pot tenir un significat
més específic o diferent.
Gorrera: La paraula 'gorrera' fa referència a un lloc on viuen o es reuneixen els
gorrions, o bé pot designar una col·lecció de gorrions. També pot fer referència a un
tipus de cabellera o pentinat que s'assembla a les plomes d'un gorrió. En alguns
contextos, pot tenir altres significats regionals o específics, així que és important
considerar el context en què s'utilitza.
Gorreter: La paraula 'gorreter' es refereix a una persona que es dedica a demanar
o obtenir coses d'altres de manera insistente o sense tenir-ne dret, sovint de
manera molesta. També pot fer referència a algú que viu a costa dels altres,
aprofitant-se de la generositat o la bona voluntat dels altres. En alguns contextos,
pot tenir un to pejoratiu.
Gorretera: La paraula 'gorretera' fa referència a una planta de la família de les
cactàcies, coneguda com a "cactus de gorreta" o "gorretes". També pot referir-se a
un tipus de gorra o barret. En un context més col·loquial, pot ser utilitzada per
descriure una persona que es comporta de manera aprofitada o que es beneficia
dels altres sense aportar res a canvi. 



Si necessites una definició més específica o en un context diferent, si us plau,
especifica-ho!
Gorro: Gorro és un substantiu masculí que es refereix a un tipus de barret,
generalment de tela, que cobreix el cap i sovint té forma de con o de copa. Els
gorros poden ser utilitzats per protegir-se del fred, del sol o simplement com a
accessori de moda. També pot fer referència a gorros específics com ara els gorros
de cuiner, que són alts i arrugats, o els gorros de bany, que s'utilitzen per protegir
els cabells durant la natació.
Got: La paraula 'got' en català es refereix a un recipient, generalment de forma
cilíndrica, que s'utilitza per contenir líquids. Els gots poden estar fets de diferents
materials, com vidre, plàstic o ceràmica, i s'utilitzen sovint per beure aigua, sucs,
refrescos, entre altres begudes. En un context més ampli, 'got' també pot referir-se
a la quantitat de líquid que pot contenir aquest recipient.
Gota: La paraula 'gota' fa referència a una petita quantitat de líquid que es
presenta en forma de esfera o de partícula, sovint a causa de la seva tensió
superficial. També pot referir-se a una unitat de mesura de líquids, com ara una
gota de medicament. En un context més ampli, 'gota' pot ser utilitzada en
expressions idiomàtiques o figuratives, com ara "una gota en l'oceà", que indica
que alguna cosa és molt petita en comparació amb un tot molt més gran.
Gotera: La paraula 'gotera' es defineix com un fenomen que consisteix en la
filtració d'aigua a través d'una superfície, generalment el sostre o una teulada, que
provoca que l'aigua caigui en forma de gotes. Les goteres són sovint el resultat de
filtracions degudes a danys en la teulada, a la manca de manteniment o a
condicions meteorològiques adverses. En un sentit més ampli, també pot referir-se
a qualsevol petit degoteig d'un líquid.
Goteró: La paraula 'goteró' fa referència a un petit goter o a una gota d'aigua que
cau lentament. També pot designar una petita gotera o un petit orifici per on es
filtra l'aigua. En un context més ampli, pot fer referència a qualsevol cosa que
caigui o es desprengui en petites quantitats.
Gra: La paraula 'gra' en català té diverses accepcions: 

1. **Gra (substantiu)**: Són les petites llavors o grans que es produeixen en cereals
i altres plantes, que es poden utilitzar com a aliment. Per exemple, el gra de blat o
el gra d'arròs.

2. **Gra (substantiu)**: També pot referir-se a una unitat de mesura de pes,
equivalent a una mil·lígrama, utilitzada en el context de la farmacologia o la joieria.

3. **Gra (substantiu)**: En un sentit més figurat, pot designar una quantitat petita o
un fragment d'alguna cosa.

4. **Gra (substantiu)**: En el context de la geologia, pot referir-se a un petit
fragment de roca o mineral.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Gran: La paraula 'gran' en català és un adjectiu que s'utilitza per descriure alguna
cosa que té dimensions, quantitat o importància superior a la mitjana. També pot
referir-se a una persona que és adulta o madura. A més, 'gran' pot expressar
admiració o respecte cap a algú o alguna cosa, com en el cas de referir-se a una
persona amb una gran capacitat o un gran mèrit. 

Exemples d'ús:
- "El cotxe és molt gran."
- "Té una gran responsabilitat en el seu treball."



Grana: La paraula 'grana' té diverses accepcions en català: 

1. **Grana (substantiu)**: Fa referència a un color vermell intens, semblant al color
de la fruita del granat. També es pot referir a un pigment d'aquest color.

2. **Grana (substantiu)**: Es pot utilitzar per descriure una substància en pols que
s'extreu de certs insectes (com el cochinilla) i que s'utilitza com a colorant
alimentari o en la indústria tèxtil.

3. **Grana (substantiu)**: En el context agrícola, pot referir-se a les llavors o grans
d'un cultiu, com ara els cereals.

4. **Grana (substantiu)**: En el món de la construcció, pot referir-se a una peça de
ceràmica o de pedra que té una textura rugosa.

5. **Grana (adjectiu)**: També pot ser un adjectiu per descriure alguna cosa que té
una textura semblant a la de les llavors o grans.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
demanar-ho!
Granar: La paraula 'granar' té diverses accepcions en català: 

1. **Verbo**: Fer que els grans (de cereals o altres plantes) es separin del seu
envoltori o de la planta. És el procés de collita en què es recullen els grans de
cereals, per exemple, el blat o l'ordi.

2. **Verbo**: En un sentit més figurat, pot referir-se a obtenir o recollir alguna cosa,
com ara experiències, coneixements o beneficis.

3. **Nom**: En algunes regions, 'granar' també pot referir-se a un graner, és a dir,
un lloc on es guarden els cereals.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Granat: La paraula 'granat' pot referir-se a diverses coses: 

1. **Color**: Es tracta d'un color que s'assembla al de la pedra preciosa anomenada
granat, que és un to de vermell fosc o marró.

2. **Mineral**: En geologia, el granat és un grup de minerals silicat que es
caracteritzen per la seva duresa i per les seves propietats com a pedra preciosa. Els
granats poden presentar-se en diversos colors, però el més conegut és el vermell.

3. **Arma**: En el context militar, un 'granat' pot referir-se a un projectil explosiu
llançat manualment, com una granada.

Si necessites una definició més específica o un context particular, no dubtis a
demanar-ho!
Graner: La paraula 'graner' es refereix a un edifici o estructura destinada a
emmagatzemar gra, fenc o altres productes agrícoles. Normalment, els graners són
de fusta o maçoneria i s'utilitzen en el context de l'agricultura per conservar els
aliments per al bestiar o per a la venda. També pot fer referència a l'espai o a la
cambra dins d'una casa on es guarden aquests productes.
Granera: La paraula 'granera' es refereix a un utensili de neteja que consisteix en
un mànec llarg i una sèrie de brins o fibres que s'utilitzen per escombrar el terra o



altres superfícies. També pot fer referència a l'acció de netejar o escombrar amb
aquest utensili. En un sentit més ampli, pot designar un espai o un lloc on es
recullen les deixalles o la brutícia.
Granet: La paraula 'granet' es refereix a un petit gra o partícula d'alguna cosa,
sovint utilitzada per descriure gra de cereals o altres petites unitats. També pot fer
referència a un petit fragment o a una quantitat molt petita d'alguna cosa. En un
sentit més ampli, pot ser utilitzada de manera figurada per descriure petites coses o
detalls insignificants.
Granger: La paraula 'granger' fa referència a una persona que es dedica a
l'agricultura i la ramaderia, especialment a la cura dels animals i a la producció de
productes agrícoles. En un sentit més ampli, pot referir-se a algú que treballa en el
camp o que gestiona una granja. També pot tenir connotacions relacionades amb la
vida rural i les tradicions agrícoles.
Grangera: La paraula 'grangera' fa referència a una persona que es dedica a
l'activitat de granger, és a dir, a la cura i explotació d'animals de granja. També pot
referir-se a una granja o explotació agrícola en si mateixa. En un context més ampli,
pot implicar una relació amb el món rural i les tasques agrícoles i ramaderes
associades.
Granor: La paraula 'granor' no és un terme comú en català. Potser et refereixes a
'granor' com a una forma dialectal o específica d'alguna regió. Si us plau,
proporciona més context o verifica l'ortografia. Si busques una altra paraula o
concepte, estaré encantat d'ajudar-te!
Granot: La paraula 'granot' fa referència a un tipus d'amfibi de la família dels
anurs, que es caracteritza per tenir un cos robust, potes posteriors llargues i una
pell llisa o rugosa. Els granots solen viure en entorns aquàtics i terrestres i són
coneguts per la seva capacitat de saltar. A diferència de les granotes, els granots
tenen la pell més seca i sovint presenten glàndules que secreten substàncies
tòxiques com a mecanisme de defensa. En un context més informal, 'granot' pot ser
també un terme col·loquial per referir-se a una persona que es considera lletja o
poc atractiva.
Granota: La paraula 'granota' fa referència a un amfibi del gènere Anura,
caracteritzat per tenir un cos robust, potes llargues i una pell llisa. Les granotes són
conegudes per la seva capacitat de saltar i viure tant en ambients aquàtics com
terrestres. Són animals que s'alimenten principalment d'insectes i altres petits
invertebrats. A més, el terme 'granota' pot ser utilitzat també en un context
col·loquial per referir-se a persones que es mouen amb agilitat o que són molt
actives.
Granoteta: La paraula 'granoteta' fa referència a un tipus de granota de mida
petita. En general, el terme s'utilitza per descriure les granotes petites o les que
pertanyen a determinades espècies de granotes que són de dimensions reduïdes.
També pot ser un terme afectuós o informal per referir-se a una granota en general.
Graó: La paraula 'graó' fa referència a un dels escalons que formen una escala o un
pendent, que permeten pujar o baixar d'un nivell a un altre. També pot referir-se a
un nivell o etapa en un procés, com ara en l'educació o en el desenvolupament d'un
projecte. En un sentit més abstracte, pot denotar una progressió o avanç en alguna
matèria.
Graonat: La paraula 'graonat' fa referència a un objecte o un espai que presenta
graons, és a dir, que està format per una sèrie de graons o escales. També pot fer
referència a una superfície que té un disseny o una estructura escalonada. En un
context més figurat, pot descriure un procés o un desenvolupament que es
produeix de manera gradual, en etapes o passos successius.
Grat: La paraula 'grat' en català té diverses accepcions: 

1. **Grat (adjectiu)**: Que es fa sense cost, que no requereix pagament. Per



exemple, un servei o un producte que es proporciona de manera gratuïta.

2. **Grat (sustantiu)**: En alguns contextos, pot referir-se a un lloc o un espai que
s'utilitza de manera lliure o sense restriccions.

En general, l'ús més comú de 'grat' es relaciona amb l'idea de no tenir un cost
associat.
Grata: La paraula 'grata' pot tenir diversos significats en català: 

1. **Adjectiu**: Que provoca una sensació agradable o plaer; que és ben rebut. Per
exemple, es pot dir que una companyia és grata.

2. **Sustantiu**: Forma del verb 'gratar', que es refereix a l'acció de raspar o fregar
una superfície amb un objecte per eliminar alguna cosa adherida.

En funció del context, la seva aplicació pot variar, però en general, 'grata' s'associa
amb sensacions positives o amb l'acció de raspar.
Gratar: La paraula 'gratar' és un verb que significa raspar o fregar una superfície
amb una certa intensitat, sovint per eliminar alguna cosa que hi ha enganxada o
per produir una sensació. També pot referir-se a la acció de fer-se una rascada o un
esgarrapament a la pell. En un sentit més figurat, 'gratar' pot implicar la idea de
buscar o indagar en alguna cosa de manera profunda.
Gratera: La paraula 'gratera' fa referència a un utensili o eina utilitzada per ratllar
o desgastar aliments, com el formatge o les verdures. Generalment, presenta una
superfície amb petits forats o dents que permeten realitzar aquesta acció. També
pot referir-se a un recipient o un espai on es col·loquen objectes per ser ratllats o
triturats. En un context més col·loquial, 'gratera' pot fer referència a una situació de
desgast o esforç continu.
Grega: La paraula "greca" té diverses acepcions en català: 

1. **Motiu decoratiu**: Es refereix a un motiu ornamental que sol presentar-se en
forma de línies entrellaçades o de patrons geomètrics, sovint utilitzat en ceràmica,
tèxtils i altres arts decoratives.

2. **Geografia**: En un context geogràfic, "greca" pot referir-se a una zona o regió
específica, tot i que aquest ús és menys comú.

3. **Tipus de planta**: En botànica, pot referir-se a algunes espècies de plantes que
presenten característiques específiques, tot i que aquest significat no és tan
habitual.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Gro: La paraula "gro" en català és un adjectiu que fa referència a un color,
concretament el color que s'associa amb el pigment verd-amarillós. És un dels
colors primaris en la síntesi additiva de la llum i un color secundari en la síntesi
substractiva de pigments. En un context més ampli, "gro" pot també referir-se a
coses que tenen un to verdós o que estan relacionades amb la natura. 

Si et referies a un altre significat o context, si us plau, proporciona més informació!
Groera: La paraula 'groera' fa referència a un tipus de vegetació o a un espai
cobert de vegetació baixa i densa, sovint associada a zones humides o de rierols. En
un context més general, pot també referir-se a un lloc on creixen plantes herbàcies
o arbustives. Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a
preguntar!



Grog: La paraula 'grog' fa referència a un color groc intens, sovint associat amb el
color d'algunes begudes alcohòliques, com el rom. També pot referir-se a un tipus
de beguda que es fa a base de rom, aigua, sucre i llimona. En un context més
ampli, 'grog' pot ser utilitzat per descriure qualsevol cosa que tingui un to groc o un
aspecte similar al del rom.
Groga: La paraula 'groga' és un adjectiu que fa referència a un color que es troba
entre el verd i el taronja en l'espectre visible. És el color del sol, de les llimones i de
moltes flors. En un context més figurat, 'groga' també pot referir-se a una actitud o
comportament que és groller o de mala qualitat, com en l'expressió "premsa
groga", que s'utilitza per descriure informacions sensacionalistes o poc rigoroses.
Grogor: La paraula 'grogor' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Si et refereixes a 'grogor' com a sinònim de 'grogor' en el
context de la llengua, potser et refereixes a un terme relacionat amb el color groc o
amb una actitud de falta de serietat. Si tens un context més específic en ment,
estaré encantat d'ajudar-te a aclarir-ho!
Grogrèn: La paraula 'grogrèn' és un adjectiu que es refereix a un color groc intens
o a una tonalitat entre el groc i el taronja. També pot fer referència a objectes o
elements que presenten aquesta coloració. En alguns contextos, pot ser utilitzada
per descriure fruites, flors o altres elements de la natura que presenten un color
groc viu.
Nagana: La paraula 'Nagana' fa referència a una malaltia infecciosa que afecta
principalment els animals, especialment els ruminants, i és causada pel protozou
Trypanosoma brucei. Aquesta malaltia és coneguda com a "malaltia del son" en
humans, ja que el mateix protozou pot infectar les persones, però 'Nagana' es fa
servir específicament en el context veterinari. Els símptomes inclouen febre,
debilitat i, en casos greus, pot provocar la mort de l'animal. La transmissió es
produeix a través de la picada de mosquits tsetsè.
Naronger: La paraula 'Naronger' no sembla ser una paraula reconeguda en català.
Potser et refereixes a un terme específic, un nom propi o una paraula d'argot. Si em
pots proporcionar més context o aclarir el significat que busques, estaré encantat
d'ajudar-te!
Natgera: La paraula "Natgera" no és reconeguda com a terme estàndard en català.
Potser et refereixes a "nàtgera", que és un adjectiu que es relaciona amb el
naixement o l'origen natural de les coses. Si tens més context o una altra paraula
en ment, estaré encantat d'ajudar-te!
Negar: La paraula 'negar' en català significa rebutjar o no acceptar la veracitat
d'alguna cosa. També pot referir-se a l'acció de declarar que una cosa no és certa o
que no existeix. A més, en un context més concret, 'negar' pot referir-se a l'acció de
cobrir amb aigua o un altre líquid, com en el cas de negar un objecte submergint-lo.
Negat: La paraula 'negat' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Es refereix a una persona que presenta dificultats o incapacitat per
entendre o aprendre certs conceptes, especialment en àrees com les matemàtiques
o l'idioma. Per exemple, es pot dir que algú és "negat per les matemàtiques" si té
molts problemes per comprendre aquesta matèria.

2. **Sustantiu**: Pot referir-se a una persona que és considerada com a tal, és a dir,
que té dificultats en l'aprenentatge o en l'adquisició de coneixements en general.

3. **Negació**: En un context més general, 'negat' pot referir-se a l'acció de negar o
rebutjar alguna cosa.

En funció del context, la paraula pot tenir matisos diferents, però en general es
relaciona amb la idea d'incapacitat o dificultat en un determinat àmbit.



Negra: La paraula "negra" és un adjectiu que fa referència a un color,
concretament al color més fosc, que no reflecteix llum visible. També pot utilitzar-se
en un context simbòlic o emocional per descriure situacions o estats d'ànim
associats amb la tristesa, la malenconia o la negativitat. A més, "negra" pot referir-
se a persones d'ètnia africana en un context de descripció racial, tot i que és
important utilitzar aquest terme amb respecte i sensibilitat. En alguns contextos,
pot tenir altres significats o connotacions, com ara en la literatura o l'art.
Negre: La paraula 'negre' és un adjectiu que descriu un color que es caracteritza
per l'absència de llum i que es percep com el més fosc de tots. En un context més
ampli, 'negre' també pot referir-se a coses o éssers que presenten aquest color,
com ara la roba, els animals o els objectes. A més, en un context social o històric,
'negre' pot ser utilitzat per descriure persones d'ètnia africana, tot i que és
important tenir en compte les connotacions i el respecte que s'ha de tenir en l'ús
d'aquest terme.
Negrer: La paraula 'negrer' es refereix a una persona que es dedica a la captura,
venda o tràfic de persones d'ètnia negra, especialment en el context de la
esclavitud. Històricament, els negrers van ser aquells que participaven en el comerç
d'esclaus africans durant els períodes de colonització. El terme té una connotació
negativa i es relaciona amb pràctiques d'explotació i violència.
Negrera: La paraula 'negrera' fa referència a una persona que exerceix la
prostitució o que es dedica a la captació de prostitutes, especialment en un context
de tràfic de persones. També pot referir-se a un lloc o establiment on es duu a
terme aquesta activitat. El terme pot tenir connotacions negatives i estar associat a
la violència i l'explotació.
Negret: La paraula 'negret' és un adjectiu que es pot utilitzar en diversos
contextos: 

1. **Color**: Es refereix a un to que és molt fosc, similar al negre, però que pot tenir
una connotació de ser una mica més clar o matisat.

2. **En el context de la fauna**: Pot descriure animals que presenten un pelatge o
plumatge de color negre o molt fosc.

3. **En el llenguatge col·loquial**: En alguns llocs, pot ser utilitzat com a terme
afectuós o familiar per referir-se a una persona de pell fosca, tot i que aquest ús pot
ser considerat ofensiu o inapropiat en altres contextos.

És important tenir en compte el context en què s'utilitza la paraula per entendre el
seu significat i connotacions.
Negreta: La paraula 'negreta' té diverses accepcions en català: 

1. **Tipografia**: Es refereix a un estil de lletra que és més gruixut i fosc que la
lletra normal, utilitzat per destacar o ressaltar text. Sovint s'utilitza en documents,
llibres i pàgines web per fer que certs termes o frases cridin l'atenció.

2. **Color**: Pot referir-se a una tonalitat de color negre o a un objecte que té un
color negre intens.

3. **Informal**: En un context més col·loquial, pot fer referència a una persona de
raça negra, tot i que és important utilitzar aquesta terminologia amb respecte i
sensibilitat.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Negror: La paraula 'negror' fa referència a la qualitat de ser negre, és a dir, a



l'absència de llum i a la intensitat del color negre. També pot denotar una sensació
de tristesa, melancolia o desesperança. En un context figurat, la negror pot referir-
se a una situació o un ambient que es percep com a fosc o opressiu.
Neogen: Neogen és un període geològic que forma part de l'era Cenozoica. S'estén
aproximadament des de fa 23 milions d'anys fins fa uns 2,6 milions d'anys. El
Neogen es divideix en dues èpoques: el Miocè i el Pliocè. Durant aquest període, es
van produir importants canvis climàtics i geològics, així com l'evolució i
diversificació de molts grups d'animals i plantes, incloent-hi els primers humans.
Neògena: La paraula 'neògena' fa referència a un període geològic que forma part
de l'era cenozoica, concretament a l'era terciària, que es va estendre
aproximadament des de fa 23 milions d'anys fins fa 2,6 milions d'anys. En aquest
període, es van produir importants canvis en la fauna i la flora, així com en la
configuració dels continents i els oceans. El neògen inclou dues èpoques: el Miocè i
el Pliocè. A més, el terme també pot ser utilitzat en contextos relacionats amb
formacions geològiques o sediments d'aquest període.
Neogrega: La paraula 'neogrega' fa referència a un període o estil que es relaciona
amb la cultura grega moderna o amb la reinterpretació de l'art i la literatura
gregues en un context contemporani. Pot referir-se també a les influències grecs en
el pensament, l'art o la literatura a partir del Renaixement fins a l'actualitat. En un
sentit més ampli, pot incloure qualsevol manifestació cultural que busqui recuperar
o reinterpretar elements de la tradició grega antiga.
Noga: La paraula 'noga' fa referència a un tipus de fusta o a una branca d'un arbre,
sovint utilitzada per fer bastons o eines. En alguns contextos, també pot referir-se a
una part del cos, com ara una cama o una extremitat. A més, 'noga' pot tenir altres
significats en funció del dialecte o de l'àrea geogràfica. Si necessites un significat
més específic o un context particular, no dubtis a demanar-ho!
Nogat: La paraula 'nogat' no és una paraula estàndard en català. Pot ser que es
tracti d'un error tipogràfic o d'una variació dialectal. Si et refereixes a 'nogat' com a
un terme relacionat amb la cuina, potser estàs pensant en 'noga', que és una
preparació dolça o un tipus de dolç. Si necessites informació sobre un altre terme o
un context més específic, si us plau, proporciona més detalls.
Ogre: La paraula 'ogre' fa referència a una criatura mitològica o de fantasia, sovint
representada com un ésser gran, brut i monstruós, que sol tenir un comportament
agressiu i que es menja humans, especialment nens. Els ogres apareixen en contes
populars i llegendes, i sovint simbolitzen el mal o la por. En la cultura popular, els
ogres han estat representats de diverses maneres, com en pel·lícules i llibres, on a
vegades se'ls presenta amb un caràcter més amable o simpàtic.
Onagre: La paraula 'onagre' fa referència a un animal, concretament a un tipus de
cavall salvatge que es troba en algunes regions d'Àsia i que pertany a la família dels
equins. En un context més ampli, el terme també pot referir-se a l'Onager, un
animal de càrrega que s'assembla al cavall, però és més petit i té unes orelles
llargues. A més, en l'àmbit botànic, 'onagre' pot referir-se a algunes plantes del
gènere Oenothera, conegudes per les seves flors grogues o blanques.
Onatge: La paraula 'onatge' fa referència a un conjunt de ones o a l'acció de fer
ones, especialment en el context del mar. Es pot utilitzar per descriure el moviment
de l'aigua que forma ones a causa del vent o altres factors. En un sentit més ampli,
pot referir-se a les variacions o fluctuacions en un medi líquid.
Oratge: La paraula 'oratge' fa referència a les condicions atmosfèriques d'un lloc
en un moment determinat, incloent factors com la temperatura, la humitat, el vent i
la pressió atmosfèrica. També s'utilitza per descriure el temps que fa en un període
de temps més llarg, com ara les previsions meteorològiques. En un sentit més
ampli, pot referir-se a l'estat del clima en general.
Orenga: L'orenga és una planta herbàcia de la família de les labiades, coneguda
científicament com a Origanum vulgare. S'utilitza tant com a condiment a la cuina,



per afegir sabor a plats, com en la medicina popular per les seves propietats
digestives i antiinflamatòries. Les fulles de l'orenga són aromàtiques i s'utilitzen
fresques o seques. A més, és una planta perenne que creix en zones càlides i
assolellades.
Òrgan: La paraula "òrgan" en català té diverses definicions: 

1. **En biologia**: Es refereix a una estructura del cos d'un organisme que té una
funció específica, com ara el cor, els pulmons o el fetge.

2. **En música**: Fa referència a un instrument musical de teclat que produeix sons
mitjançant tubs o mitjançant la vibració de cordes.

3. **En administració o organització**: Es pot referir a una unitat o entitat que
exerceix una funció determinada dins d'una institució, com ara un òrgan de govern
o un òrgan de decisió.

4. **En dret**: Pot designar una autoritat o institució que té competències
específiques en un àmbit determinat.

Així doncs, la definició d'"òrgan" pot variar segons el context en què s'utilitzi.
Organogen: La paraula 'organogen' no és un terme comú en català i no apareix en
els diccionaris estàndard. No obstant això, pot referir-se a un concepte relacionat
amb l'organogènesi, que és el procés de formació i desenvolupament dels òrgans
en els organismes vius. Si necessites una definició més específica o contextual, et
recomano proporcionar més informació sobre el seu ús.
Organògena: La paraula 'organògena' fa referència a allò que és capaç de formar
o produir organismes, especialment en el context de processos biològics o
geològics. En general, es pot utilitzar per descriure substàncies, materials o
condicions que fomenten el desenvolupament de vida o la formació d'estructures
orgàniques.
Orogen: L'orogen és un terme geològic que fa referència a una cadena
muntanyosa o a un sistema muntanyós que s'ha format a través de processos
tectònics, com ara l'impacte de plaques tectòniques, l'erosió i l'acumulació de
sediments. Els orogens són resultants de l'orogènesi, que és el procés de formació
de muntanyes. Aquests sistemes muntanyosos poden influir en el clima, la
biodiversitat i la geografia d'una regió.
Ortògnat: L'ortògnat és un terme que fa referència a un tipus de figura geomètrica
o a un sistema de coordenades en el qual els eixos són perpendiculars entre si. En
el context de la geometria, un ortògnat pot referir-se a un sistema de coordenades
ortogonals, on les línies que representen les dimensions es troben a angles rectes.
També pot fer referència a un dibuix tècnic o a un plànol que representa objectes
en una vista ortogonal, és a dir, sense perspectiva, mostrant les seves dimensions
reals.
Ortògnata: La paraula 'ortògnata' pot referir-se a una espècie d'insecte de l'ordre
dels ortòpters, que inclou els grills, les llagostes i les saltamartins. En un context
més general, 'ortògnata' es pot utilitzar per descriure una persona o una cosa que
és recta o que forma un angle recte. En geometria, es pot referir a línies o plans que
es troben en un angle de 90 graus. Si necessites una definició més específica o en
un context diferent, si us plau, indica-ho!
Rager: La paraula "rager" no és un terme català comú i no té una definició
específica en català. En anglès, "rager" pot referir-se a una festa intensa o molt
animada. Si et refereixes a un context o significat més concret, si us plau,
proporciona més informació i estaré encantat d'ajudar-te!
Ragera: La paraula 'ragera' fa referència a un lloc o una zona on hi ha una gran



acumulació de residus, deixalles o brutícia. També pot referir-se a una situació de
desordre o confusió. En alguns contextos, 'ragera' pot ser utilitzada de manera
figurada per descriure una situació caòtica o desagradable.
Rang: La paraula 'rang' en català té diverses accepcions: 

1. **Posició o ordre**: Fa referència a la posició que ocupa un element dins d'una
sèrie o una classificació. Per exemple, el rang d'un jugador en un torneig pot indicar
la seva classificació respecte als altres participants.

2. **Categoria o nivell**: Pot referir-se a una categoria, nivell o classe dins d'una
jerarquia, com ara el rang militar o el rang social.

3. **Conjunt d'elements**: En matemàtiques, el rang d'una matriu és el nombre
màxim de vectors linealment independents que conté.

En general, la paraula 'rang' implica una noció d'ordre i classificació en diferents
contextos.
Reagregar: La paraula 'reagregar' significa tornar a agrupar o a unir elements que
havien estat separats o desconnectats. Es pot utilitzar en diversos contexts, com
ara en la política, la sociologia o en processos de treball, on es busqui restablir una
unitat o cohesió entre parts que anteriorment formaven un tot.
Reg: La paraula 'Reg' en català pot tenir diverses accepcions, però en general es
refereix a un terme que pot designar un regal o donació. També pot fer referència a
un registre o anotació en un llibre o document. Si necessites una definició més
específica o en un context particular, si us plau, proporciona més informació!
Rega: La paraula 'rega' en català pot tenir diverses accepcions, però principalment
es refereix a: 

1. **Regar**: Acció de proporcionar a les plantes o cultius aigua, ja sigui de manera
manual o mitjançant sistemes automàtics. Es tracta d'una pràctica agrícola
essencial per al creixement i la salut de les plantes.

2. **Rega**: En el context de la jardineria o l'agricultura, pot referir-se al sistema o
al conjunt d'operacions que s'utilitzen per a l'aplicació d'aigua a les terres
cultivades.

Si necessites una definició més específica o en un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!
Reganar: La paraula 'reganar' significa renyar o recriminar a algú, sovint de
manera lleugera o amb un to de reprovació. També pot referir-se a fer una
observació o advertència a algú per la seva conducta o per haver comès un error.
En alguns contextos, pot implicar un cert grau de afecte o familiaritat en la forma
de renyar.
Regant: La paraula 'regant' és el gerundi del verb 'regar', que significa aplicar a les
plantes o al sòl aigua o un altre líquid per proporcionar-los humitat. En un context
més ampli, pot referir-se a l'acció de regar en general, ja sigui en l'agricultura, la
jardineria o en altres àmbits on es necessiti mantenir la humitat del terreny o de les
plantes.
Regar: La paraula 'regar' es defineix com l'acció de fer arribar aigua o un altre
líquid a una superfície, especialment a la terra o a les plantes, amb l'objectiu de
proporcionar hidratació, facilitar el creixement o mantenir la humitat. També pot
referir-se a l'acció de mullar o humitejar una cosa amb un líquid.
Regata: La paraula 'regata' fa referència a una competició de naus o
embarcacions, generalment de rem o vela, que es duu a terme en un recorregut



determinat. També pot referir-se a l'acció de navegar en una embarcació en el
context d'una competició. En un sentit més ampli, pot designar qualsevol
esdeveniment esportiu que impliqui la cursa d'embarcacions sobre l'aigua.
Regatar: La paraula 'regatar' no és un terme estàndard en català. Podria ser un
error tipogràfic o una variació regional. Si et refereixes a 'regatejar', significa
negociar un preu o condicions, especialment en el context de compres o vendes. Si
necessites informació sobre un altre terme o una definició específica, si us plau,
proporciona més detalls!
Regater: La paraula 'regater' es refereix a una persona que es dedica a la recerca
o la captura de peixos o altres animals aquàtics, generalment en rius o canals.
També pot fer referència a un treballador que s'encarrega de la neteja i el
manteniment dels regatges d'aigua, assegurant que l'aigua flueixi correctament en
els sistemes d'irrigació. En un sentit més general, pot designar qualsevol que
maniobre o treballi amb aigües corrents.
Regatera: La paraula 'regatera' fa referència a un canal o conducte per on flueix
l'aigua, normalment utilitzat per a la irrigació o per a drenar l'aigua d'una zona.
També pot referir-se a un recipient o eina que serveix per recollir o dirigir l'aigua,
com ara una petita canalització. En alguns contextos, pot tenir altres significats
relacionats amb el transport d'aigua.
Regatge: La paraula 'regatge' fa referència a l'acció de regar, és a dir, a l'aplicació
d'aigua a les terres cultivades per tal de proporcionar la humitat necessària per al
creixement de les plantes. També pot referir-se al sistema o mètode utilitzat per a
la distribució d'aigua en l'agricultura. En un sentit més ampli, pot incloure qualsevol
procés de subministrament d'aigua a una superfície terrestre.
Regató: La paraula 'regató' es refereix a un petit canal o corrent d'aigua, sovint
artificial, que s'utilitza per a l'irrigació de camps o per a la conducció d'aigua.
També pot fer referència a un petit riu o torrent. En un context més ampli, pot
designar qualsevol corrent d'aigua de dimensions reduïdes.
Regatona: La paraula 'regatona' no és un terme estàndard en català i no apareix
en els diccionaris convencionals. Podria ser un terme col·loquial o regional, o bé un
neologisme. Si et refereixes a un context específic o a un significat particular, si us
plau, proporciona més informació perquè pugui ajudar-te millor.
Regenerar: La paraula 'regenerar' significa tornar a generar o restaurar alguna
cosa que ha estat danyada o que ha perdut la seva forma original. En un context
biològic, es refereix al procés pel qual un organisme o una cèl·lula recupera o torna
a créixer parts perdudes o danyades. També pot fer referència a la renovació o
millora d'alguna cosa, com ara un territori, una comunitat o un sistema.
Regent: La paraula 'regent' té diverses accepcions en català: 

1. **Regent (subst.)**: Persona que exerceix temporalment les funcions d'un càrrec
o d'una institució, especialment en el context d'educació, com un director o un
responsable d'una escola o d'un centre educatiu.

2. **Regent (subst.)**: En el context de l'administració pública, pot referir-se a una
persona que gestiona o dirigeix un negoci, una institució o una organització.

3. **Regent (adj.)**: Relacionat amb el regent, que governa o dirigeix.

La paraula prové del llatí "regens", que significa "governant" o "que dirigeix".
Regenta: La paraula 'regenta' té diverses accepcions en català: 

1. **Regenta (s.f.)**: Fa referència a una persona que exerceix la funció de dirigir o
administrar un establiment, com ara una botiga o un negoci. En aquest sentit, és
sinònim de 'gerent'.



2. **Regenta (s.f.)**: En un context històric i polític, pot referir-se a una dona que
exerceix la regència, és a dir, que governa en nom d'un rei o d'una autoritat
superior, especialment quan aquest no pot exercir les seves funcions per raons com
la minoría d'edat o incapacitat.

3. **Regenta (s.f.)**: En el context religiós, pot referir-se a una dona que és
responsable d'una institució religiosa o d'un convent.

El significat concret dependrà del context en què s'utilitzi la paraula.
Regentar: La paraula 'regentar' significa exercir la direcció o la gestió d'un negoci,
establiment o institució. També pot referir-se a l'acció de tenir cura o responsabilitat
sobre alguna cosa. En el context d'una escola o un negoci, per exemple, una
persona que regenta l'establiment és aquella que s'encarrega de la seva
administració i funcionament diari.
Regera: La paraula 'regera' és un substantiu que fa referència a una persona que
regeix, és a dir, que exerceix el poder o l'autoritat sobre un territori, una institució o
un grup de persones. En un context més ampli, pot referir-se a qui dirigeix o lidera
en qualsevol àmbit. També pot ser una forma de referir-se a una reina o a una
figura femenina que ocupa una posició de poder.
Regna: La paraula 'regna' és el substantiu femení que es refereix a una divisió
principal del món viu en la classificació biològica. En biologia, un regne agrupa
organismes que comparteixen característiques similars i que es classifiquen dins
d'un mateix grup. Actualment, els regnes més reconeguts són el regne animal, el
regne vegetal, el regne fúngic, entre d'altres. 

A més, 'regna' pot ser també la forma del verb 'regnar' en tercera persona del
singular del present d'indicatiu, que significa exercir el poder sobirà o governar un
territori.
Regnant: La paraula 'regnant' en català es refereix a una persona que ocupa un
càrrec de poder, especialment en el context de la monarquia. Es pot utilitzar per
descriure un rei o una reina que exerceix el seu mandat en un moment determinat.
A més, el terme pot ser utilitzat en un sentit més ampli per referir-se a qualsevol
autoritat o figura que exerceixi control o influència en una situació específica. En un
context més general, 'regnant' també pot fer referència a quelcom que predomina o
que és predominant en un moment donat.
Regnar: La paraula 'regnar' es refereix a l'acció de tenir el poder o l'autoritat sobre
un territori, un poble o una institució, sovint en el context d'un monarca o d'un
govern. També pot implicar exercir el lideratge o l'autoritat en un àmbit determinat.
En un sentit més ampli, pot significar dominar o predominar en alguna situació o
context.
Regnat: La paraula 'regnat' fa referència al període durant el qual una persona,
generalment un monarca, exerceix el poder i l'autoritat sobre un territori o un
poble. També pot referir-se a l'estat o condició de ser rei o reina. En un sentit més
ampli, pot implicar el govern o l'administració d'un líder en un context polític o
social.
Regne: La paraula 'regne' té diverses accepcions en català: 

1. **Dominació política**: Fa referència a un territori governat per un rei o una
reina. Exemple: "El regne de França".

2. **Classificació biològica**: En biologia, s'utilitza per designar una de les
categories més altes en la classificació dels éssers vius, que inclou diversos grups
d'organismes. Exemple: "El regne animal".



3. **Àmbit d'influència o autoritat**: Pot referir-se a l'àrea de domini o control
d'alguna cosa, com en expressions com "el regne de la imaginació".

En general, la paraula implica una idea de poder, autoritat i organització en un
context determinat.
Regó: La paraula 'regó' en català fa referència a un terme que pot tenir diversos
significats depenent del context. En general, es pot utilitzar per designar un petit
tros de terra o un terreny. També pot referir-se a una part o secció d'una cosa, com
ara un espai delimitat o una àrea específica. En alguns contextos, pot tenir
connotacions relacionades amb la natura o l'agricultura. Si necessites una definició
més específica o en un context determinat, no dubtis a demanar-ho!
Regor: La paraula 'regor' no és un terme comú en català. Potser et refereixes a
'regor' en el context de l'argot o d'alguna disciplina específica. Si et refereixes a
alguna altra paraula o concepte, si us plau, proporciona més informació o verifica
l'ortografia, i estaré encantat d'ajudar-te!
Rènega: La paraula 'rènega' fa referència a un tipus de peix d'aigua dolça, conegut
científicament com a *Lota lota*, que pertany a la família dels gàdids. És un peix
alargat, amb un cos robust i una pell llisa, que es troba principalment en rius i llacs.
La rènega és apreciada en la gastronomia per la seva carn, que és saborosa i es pot
cuinar de diverses maneres. En algunes regions, també pot fer referència a altres
espècies de peixos semblants.
Renegar: La paraula 'renegar' significa expressar descontentament o queixa,
sovint de manera vehement. També pot referir-se a la idea de rebutjar o desmentir
alguna cosa, com ara una creença o una promesa. En un context més col·loquial,
pot implicar l'acció de queixar-se o lamentar-se per una situació adversa.
Renegat: La paraula 'renegat' es refereix a una persona que renuncia o abandona
una fe, una causa o una ideologia que anteriorment havia acceptat o defensat.
També pot descriure algú que actua en contra dels seus propis principis o que traïx
el seu grup o comunitat d'origen. En un sentit més general, pot implicar una actitud
de deslleialtat o de traïció.
Reng: La paraula 'reng' fa referència a una fila o línia de coses o persones. En un
context més específic, pot referir-se a un conjunt d'objectes, com ara un reng de
taules o un reng de persones en una fila. També pot ser utilitzada en el context de
l'escriptura per indicar una línia de text. En alguns àmbits, pot tenir altres significats
més tècnics o especialitzats. Si necessites una definició més concreta o en un
context particular, no dubtis a especificar-ho.
Renga: La paraula 'renga' en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Renga (sustantiu)**: Fa referència a una fila o una sèrie de coses o persones
disposades de manera ordenada. En aquest sentit, es pot utilitzar per descriure una
línia de persones, animals o objectes.

2. **Renga (sustantiu)**: En el context de la poesia, pot referir-se a una forma
poètica que consisteix en una sèrie de versos que es repeteixen amb un cert
esquema rítmic o temàtic.

Si necessites més informació sobre un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Rentatge: La paraula 'rentatge' es refereix al procés d'assegurar-se que alguna
cosa estigui neta mitjançant l'ús d'aigua i, sovint, de sabó o altres agents de neteja.
Pot aplicar-se a diversos contextos, com ara el rentatge de roba, plats o altres
objectes que requereixen neteja. En un sentit més ampli, també pot referir-se a
l'acció de netejar o purificar alguna cosa, tant de manera física com simbòlica.
Retranga: La paraula 'retranga' fa referència a un tipus de llaç o corda que
s'utilitza per a lligar o subjectar objectes. També pot designar un sistema de



tancament o un mecanisme de subjecció. En alguns contextos, pot tenir
connotacions més específiques segons l'ús regional o el context en què s'aplica. Si
necessites una definició més precisa o un context específic, no dubtis a preguntar!
Roentgen: La paraula 'Roentgen' fa referència a Wilhelm Conrad Röntgen, un físic
alemany que va descobrir els raigs X el 1895. El terme 'roentgen' també s'utilitza
per designar una unitat de mesura de la radiació ionitzant en el sistema d'unitats
CGS (centímetre-grama-segon). En aquest context, un roentgen és la quantitat de
radiació que produeix un coulomb de càrrega elèctrica en un kilogram d'aire a
temperatura i pressió normals. Röntgen és reconegut per la seva contribució a la
medicina i la física, i va rebre el primer Premi Nobel de Física el 1901.
Rogent: La paraula 'rogent' es pot referir a un adjectiu que descriu alguna cosa que
és de color rogenc, és a dir, que té un to de vermell o taronja. També pot ser
utilitzada en un context més poètic o literari per fer referència a un color càlid i
vibrant. En alguns casos, 'rogent' pot estar relacionat amb la idea de calidesa o
intensitat, tant en referència a colors com a emocions.
Roger: La paraula 'Roger' és un nom propi masculí d'origen germànic que significa
"famos per la seva llança" o "guerrer gloriós". És un nom comú en diverses cultures
i pot ser utilitzat tant en contextos familiars com formals. A més, pot referir-se a
persones específiques que porten aquest nom. En alguns contextos, 'Roger' també
pot ser utilitzat com a terme de referència en comunicacions, especialment en
l'àmbit militar o aeronàutic, per indicar que un missatge ha estat rebut i entès.
Roget: La paraula 'Roget' pot referir-se a un cognom, però també és coneguda per
ser associada amb el "Roget's Thesaurus", un diccionari de sinònims en anglès creat
per Peter Mark Roget. En català, no hi ha una definició específica per a 'Roget' com
a paraula independent, ja que es tracta d'un nom propi. Si necessites informació
més específica o un context particular sobre aquesta paraula, si us plau,
proporciona més detalls.
Rogeta: La paraula 'rogeta' és un diminutiu de 'roja', que fa referència a un color
vermellós. També pot ser utilitzada de manera afectuosa o informal per referir-se a
una persona amb cabell vermell o roig. En alguns contextos, pot tenir un to carinyós
o familiar.
Rònega: La paraula 'rònega' fa referència a un tipus de peix d'aigua dolça, conegut
també com a 'rònega de riu'. És un peix de la família dels ciprínids, que es
caracteritza per tenir un cos allargat i una coloració que pot variar. En alguns
contextos, el terme també pot ser utilitzat per descriure una persona que és
considerada poc atractiva o que no té un bon aspecte. Si necessites una definició
més específica o un altre context, no dubtis a demanar-ho!
Röntgen: La paraula 'Röntgen' fa referència a Wilhelm Conrad Röntgen, un físic
alemany que va descobrir els raigs X el 1895. En el context científic, 'Röntgen'
també s'utilitza per referir-se a la unitat de mesura de la radiació ionitzant, que
s'anomena 'roentgen' (R). Aquesta unitat mesura la quantitat de radiació que pot
ionitzar l'aire i es fa servir en radiologia i altres camps relacionats amb la radiació.
Rotang: La paraula 'rotang' es refereix a un tipus de planta de la família de les
palmeres, coneguda per les seves tiges llargues i flexibles, que s'utilitzen sovint en
la fabricació de mobles i cistelles. El rotang és valorat per la seva resistència i
lleugeresa, i és molt emprat en artesania i decoració. En català, el terme es pot
utilitzar tant per referir-se a la planta com al material que s'extreu d'ella.
Tagarot: La paraula 'tagarot' fa referència a un tipus de peix, concretament al peix
de la família dels gàl·lidus, que es coneix també amb el nom de 'gàl·lit'. És un peix
que es troba en aigües salades i que és apreciat en la gastronomia. A més, en
algunes regions, el terme pot tenir altres significats locals o relacionats amb la
fauna aquàtica. Si necessites una definició més específica o informació addicional,
no dubtis a preguntar!
Tanagra: La paraula 'Tanagra' fa referència a un gènere de petits ocells



passeriformes de la família Thraupidae, que es troben principalment a Amèrica
Central i del Sud. També pot referir-se a una antiga ciutat grega situada a Beòcia,
famosa per les seves estatuetes de terracota que representaven figures humanes.
En un context més ampli, 'Tanagra' pot ser utilitzat en relació amb l'art i
l'arqueologia, especialment en referència a les obres d'art que provenen d'aquesta
regió.
Tanga: La paraula 'tanga' fa referència a una peça de roba interior o de bany que
es caracteritza per tenir un disseny minimalista, amb una part posterior molt
estreta que deixa al descobert les natges. S'utilitza tant en roba femenina com
masculina, tot i que és més comú en el vestuari femení. El tanga és popular per la
seva capacitat de ser discret sota la roba ajustada. A més, en alguns contextos, el
terme també pot referir-se a un tipus de sandal que es subjecta al peu a través
d'una tira que passa entre els dits.
Tàngara: La paraula 'tàngara' fa referència a un tipus d'ocell de la família dels
thraupidae, que es caracteritza per les seves colors vius i la seva presència en
zones tropicals i subtropicals d'Amèrica. Les tàngares són conegudes per la seva
bellesa i pel seu cant melodiós. A més, en alguns contextos, 'tàngara' pot referir-se
a un grup de plantes o a altres elements relacionats amb la natura, però el significat
més comú és el de l'ocell.
Tangent: La paraula 'tangent' té diverses accepcions: 

1. **Matemàtiques**: En geometria, un tangent és una línia que toca una corba en
un punt determinat sense creuar-la en aquest punt. En el context de les funcions
trigonomètriques, la tangent d'un angle és la raó entre el costat oposat i el costat
adjacent d'un triangle rectàngul.

2. **Figuratiu**: En un sentit més general, 'tangent' pot referir-se a una idea o un
tema que es relaciona de manera indirecta amb un altre, és a dir, que toca un tema
sense aprofundir-hi.

3. **Física**: En física, es pot fer referència a la força tangent, que és la component
de la força que actua en direcció tangent a la trajectòria d'un objecte en moviment.

En resum, 'tangent' pot referir-se a conceptes geomètrics, trigonomètrics o a
relacions figuratives entre idees.
Tango o tangó: **Tango o tangó** (s.m.): Dansa i música originàries de la regió
del Río de la Plata, especialment populars a Argentina i Uruguai. El tango es
caracteritza per un ritornell melòdic i un ritornell rítmic, així com per la seva
expressivitat emocional i el seu estil apassionat. La dansa del tango es realitza en
parella i inclou una sèrie de passos i figures que requereixen una gran coordinació i
compenetració entre els ballarins. El tango ha evolucionat al llarg del temps i ha
influït en altres gèneres musicals i danses arreu del món.
Targeta: La paraula 'targeta' es refereix a un objecte pla i rectangular,
generalment de paper o de plàstic, que conté informació específica. Pot ser
utilitzada per a diversos propòsits, com ara: 

1. **Targeta de crèdit o dèbit**: un mitjà de pagament que permet realitzar
compres sense efectiu.
2. **Targeta d'identitat**: un document que acredita la identitat d'una persona.
3. **Targeta de visita**: un petit paper que conté les dades de contacte d'una
persona o empresa.
4. **Targeta de felicitació**: un missatge escrit que s'envia en ocasions especials,
com aniversaris o festes.



En general, la targeta serveix per comunicar informació o facilitar transaccions en
diversos contextos.
Targeter: La paraula 'targeter' no és un terme català estàndard, però es pot
interpretar com un anglicisme derivat de l'anglès 'targeter'. En aquest context,
'targeter' es fa referència a una persona o eina que identifica o selecciona un
objectiu, sovint en el context de màrqueting o publicitat, on es busca un públic
específic per a una campanya. En català, podríem traduir-ho com "persona que
defineix objectius" o "eina de segmentació". Si necessites una definició més
específica o en un context diferent, si us plau, proporciona més informació.
Taronger: **Taronger** (nom masculí) 

1. **Botànica**: Arbret de la família de les rutàcies, científicament conegut com a
*Citrus sinensis*, que produeix taronges. És un arbre de fulla perenne, amb flors
blanques i fruits de color taronja, dolços i sucosos, molt apreciats per la seva
consumició i per la seva utilització en sucs i altres productes alimentaris.

2. **Cultiu**: Fa referència també a la planta cultivada per obtenir els seus fruits,
que és molt comuna en climes càlids i subtropicals.

3. **Simbolisme**: En algunes cultures, el taronger pot simbolitzar la prosperitat i la
fertilitat.

Exemple d'ús: "El taronger del jardí ja ha començat a donar fruits."
Tarongerar: La paraula 'tarongerar' es refereix a un terreny o una plantació on es
conreen tarongers, és a dir, arbres fruiters que produeixen taronges. També pot fer
referència al conjunt d'arbres de taronger en una àrea determinada.
Teratogen: La paraula 'teratogen' es refereix a qualsevol agent o factor que pot
provocar anomalies o malformacions en el desenvolupament d'un fetus durant
l'embaràs. Aquests agents poden ser substàncies químiques, infeccions, radiacions
o factors ambientals que interfereixen en el creixement normal de l'embrió o del
fetus, causant defectes congènits o altres problemes de salut.
Teratògena: La paraula 'teratògena' fa referència a qualsevol agent o substància
que pot provocar malformacions o anomalies en el desenvolupament d'un fetus
durant l'embaràs. Els teratògens poden ser químics, físics o biològics i inclouen
factors com certs medicaments, infeccions, radiacions o substàncies tòxiques.
L'exposició a teratògens pot tenir efectes adversos en el creixement i
desenvolupament del fetus.
Terratge: La paraula 'terratge' es refereix a l'estructura o coberta que es troba a la
part superior d'un edifici, que pot estar formada per materials com ara teules,
làmines o altres elements que protegeixen l'interior de les inclemències
meteorològiques. També pot fer referència a l'espai que ocupa aquesta coberta. En
alguns contextos, el terratge pot incloure terrasses o espais accessibles situats a la
part superior de l'edifici.
Terratger: La paraula 'terratger' fa referència a una persona que treballa amb
terrats, especialment en el context de la construcció o la reparació de cobertes. Pot
referir-se a un professional que s'encarrega de la instal·lació, manteniment o
restauració de terrats, ja sigui d'edificis o d'altres estructures. En alguns contextos,
també pot fer referència a un especialista en materials de coberta, com ara teules o
impermeabilitzants.
Tetràgon: Tetràgon és un substantiu que fa referència a una figura geomètrica
plana que té quatre costats. En geometria, els tetràgons poden ser classificats en
diverses categories segons les seves propietats, com ara el quadrat, el rectangle, el
rombe, el trapezi, entre d'altres. La suma dels angles interiors d'un tetràgon és
sempre 360 graus.



Tetràgona: La paraula 'tetràgona' fa referència a una figura geomètrica que té
quatre costats i quatre angles, és a dir, un quadrilàter. En un context més específic,
pot referir-se a figures com el quadrat o el rectangle. En geometria, els tetràgons
són una categoria important perquè inclouen diverses formes amb propietats i
característiques diverses.
Toga: La paraula 'toga' fa referència a una peça de vestit llarga i ample,
generalment de tela, que es porta sobre l'esquena i que és característica de certs
oficis, com ara els advocats o els acadèmics. La toga és sovint associada a
cerimònies oficials, judicatures o actes acadèmics. En el context jurídic, simbolitza
l'autoritat i la responsabilitat del professional que la porta.
Togat: La paraula 'togat' fa referència a una persona que porta una toga, un vestit
tradicional que s'associa sovint amb l'antiga Roma. En un sentit més ampli, 'togat'
pot referir-se a algú que exerceix una funció judicial o legal, com ara un jutge o un
advocat, ja que la toga és una vestimenta que s'utilitza en contextos judicials.
També pot tenir connotacions de formalitat o autoritat en determinades situacions.
Tonatge: La paraula 'tonatge' fa referència a la mesura del pes en tones d'un
objecte, especialment en el context de vaixells o càrregues. També pot referir-se a
la capacitat de càrrega d'un vaixell, expressada en tones. En un sentit més ampli, el
tonatge pot indicar la quantitat de material o de producte que es pot transportar o
que es considera en un determinat context.
Trago: La paraula "trago" en català es refereix a una porció de líquid que es beu
d'una sola vegada, sovint en el context d'alcohol. També pot fer referència a l'acte
de beure un líquid d'un sol cop. En un registre més col·loquial, pot implicar una
acció ràpida de beure, com en el cas de fer un "trago" d'una beguda.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden millorar
les habilitats mentals dels jugadors. En primer lloc, aquest joc estimula la resolució de
problemes, ja que els jugadors han de trobar paraules que encaixin en un conjunt de pistes
i lletres disponibles. Això fomenta la creativitat i la capacitat de pensar de manera crítica.

A més, el Paraulògic ajuda a incrementar el vocabulari i la comprensió del llenguatge. Els
jugadors s'exposen a noves paraules i expressions, el que enriqueix el seu coneixement
lingüístic. També és una activitat que promou la memòria, ja que els jugadors han de
recordar les paraules que ja han utilitzat i les pistes que han trobat.

Finalment, jugar al Paraulògic pot ser una experiència social enriquidora, ja que sovint es
juga en grups o en competicions, fomentant la col·laboració i la comunicació entre els
participants. Tots aquests aspectes fan que jugar al Paraulògic sigui no només entretingut,
sinó també un exercici mental beneficiós.

Descobreix el Paraulògic: Diverteix-te mentre et desafies!

Quina jornada tan emocionant hem tingut amb el Paraulògic d'avui! No hi ha res com un
bon trencaclosques per fer volar la imaginació i posar a prova les nostres habilitats
lingüístiques. Ens encantaria saber quines estratègies has utilitzat per resoldre'l i si hi ha
alguna paraula sorprenent que has trobat. Comparteix les teves experiències i anècdotes, i
fem que aquesta comunitat sigui encara més divertida!
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